moznosti bez hranic



Bezpecnostni pokyny

Znacky
Poznamka

Abyste zabranili poskozeni majetku nebo poranéni, prectéte si nasledujici pokyny.
B varovini/ Upozornéni

Pokud se nebudete fidit pokyny vyjadienymi timto symbolem, mize dojit
k ubliZzeni na téle nebo poskozeni vyrobku.

1] Pouzité znacky

® Zakazano 0
Nerozebirejte e Odpojte od zdroje elektrické en-

ergie
@ Nedotykejte se

Dilezité, ¢téte s porozuménim

Uzemnéte, abyste zabranili ura-
zu elektrickym proudem

Napajeni
f Neni-li vyrobek po delsi dobu pouzivan, nastavte pocita¢ do rezimu DPM.

Pokud pouzivate spofi¢ obrazovky, nastavte jej do rezimu aktivni obrazovky.

Vyobrazeni zde uvedend maji jen referencni ucel a nevztahuji se na vSechny
ptipady (nebo zem¢).

Odkaz na pokyny ohledné potlaceni efektu ,,afterimage*

I3 Nepouzivejte poskozenou nebo uvolnénou zastréku.

9
‘;ﬁr\»{ % *  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
x|

I3 Nevytahujte zastréku za kabel ani se ji nedotykejte mokryma rukama.

i
Z . .
if’- ﬁ'\‘yy *  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

@

I3 Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastréku a zasuvku.

w
r

l“" -
dﬁ\ * Nespravné uzemnéni mize zpusobit zasah elektrickym proudem ne-
9 % bo poskodit zafizeni.

(Pouze zafizeni tfidy 1)

I3 Kabel napéjeni zapojte tak, aby nedoslo k jeho uvolnéni.

Ul
{ S-‘ -
‘ﬁ\ * Spatné zapojeni miZe zpusobit pozar.

0 %
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I3 Neohybejte nadmérné zastréku a kabel ani na né nepokladejte t&7ké
pfedméty, které by je mohly poskodit.

*  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

I3 Neptipojujte do jedné zasuvky piilis mnoho prodluzovacich kabeld a
zastréek.

*  Mohlo by dojit k pozaru.

[3 Pokud je monitor zapnuty, nevytahujte napajeci kabel ze zasuvky.

* Odpojenim mize dojit k vytvofeni razového impulzu, ktery mutize
poskodit monitor.

I3 Nepouzivejte napajeci kabel, pokud jsou konektor nebo zastréka zap-
raSeny.

* Pokud jsou konektor nebo zastrcka napajeciho kabelu zapraseny,
ocCistéte je suchym hadfikem.

* Pouzivani napdjeciho kabelu se zapraSenym konektorem nebo
zastrckou mtize zptisobit uraz elektrickym proudem nebo pozar.
(1) ; I3 Pii odpojeni zafizeni ze sité je nutné vytahnout vidlici ze sitové za-
e O suvky. Sitova vidlice musi byt proto snadno pfistupna.

-

\% > . Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem nebo pozaru.
Instalace

Pokud chcete umistit monitor v prasném prostiedi, v prostiedi s vysokymi nebo
nizkymi teplotami, s vysokou vlhkosti, chemickymi latkami nebo tam, kde bude
v provozu 24 hodin denné (letisteé, nadrazi atp.), kontaktujte autorizované servisni
stiedisko.

V opacném ptipad¢ hrozi vyrobku vazné poskozeni.

I3 Umistéte monitor na misto s nizkou vlhkosti a minimem prachu.

* NedodrZenim tohoto postupu miize dojit k urazu elektrickym prou-
dem nebo k pozaru.

I3 Dejte pozor, abyste pii premistovani monitor neupustili.

* Mohlo by dojit k poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby, ktera jej
nese.

I3 Nainstalujte zakladnu monitoru do vitriny nebo na polici tak, aby z ni
konec zakladny nevyc¢nival.

* Pad vyrobku mize vést k jeho poskozeni nebo zptisobit poranéni
osoby s nim manipulujici.

I3 Neumistujte vyrobek na nestabilni nebo malé plochy.

T *  Umistéte vyrobek na rovnou, stabilni plochu, v opacném piipadé
LN muze dojit k jeho padu a zranéni blizko se nachazejicich osob, zej-
ména déti.
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‘ I3 Neumistujte vyrobek na podlahu.

ﬁ'@ st @ * Bud’te obezietni, protoze n¢kdo, zvlasté déti, by o néj mohl zakopn-
gju‘ﬁ out.

[d ABYSTE ZABRANILI VZNIKU POZARU, NIKDY NEUMIS-
TUJTE V BLIZKOSTI VYROBKU SVICKY NEBO JINE ZDROJE
OTEVRENEHO OHNE.

» Jinak muze dojit k pozaru.
[ Zajistéte dostatenou vzdalenost napajeciho kabelu od topnych zatize-
ni.

* Roztavend izolace muze byt pti¢inou trazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

I3 Vyrobek neinstalujte na mista se §patnou ventilaci, napf. na polici na
knihy, do skiin¢ atd.

*  Zvyseni teploty uvniti vyrobku mtize zptisobit pozar.

I3 Monitor pokladejte opatrné.

* Pokud tak neuéinite, mize dojit k poskozeni monitoru.

I3 Neumistujte monitor obrazovkou dolf.

*  Muze dojit k poskozeni povrchu panelu TFT-LCD.

I3 Montaz drzaku musi provést odbornik.
* Neodborna instalace drzaku by mohla vést ke zranéni.

* Vzdy pouzijte montazni zafizeni uvedené v uzivatelské ptirucce.

I3 Pii instalaci vyrobku kviili proudéni vzduchu zajistéte, aby byl umistén

alespon 10 cm od zdi.

*  Spatné vétrani mize zpusobit zvyseni teploty uvnitf zafizeni, coz ma
za nasledek zkraceni Zivotnosti soucasti a zhorSeni vykonu.

I3 Uchovejte plastovy obal (sa¢ek) mimo dosah déti.

* Plastovy obal (sacek) muiZe pii hie zplsobit zaduseni.

[@Pokud lze vy$ku monitoru nastavit, neumist'ujte na stojan pii posuno-
vani dolil Zadny pfedmét ani se o néj neopirejte.

* Mohlo by dojit k poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby, ktera jej
nese.

Pfi ¢isténi krytu monitoru nebo povrchu panelu TFT-LCD pouzijte mirné navlh-
¢eny mekky hadiik.
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Jiné

I3 Nesttikejte vodu ani &istici prostiedek piimo na monitor.

* Mohlo by dojit k poskozeni, urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

I3 Pouzijte doporuceny &istici prostfedek a mékky hadfik.

I3 Pokud je konektor v misté mezi zastrékou a koliky zapraseny nebo

$pinavy, peclivé jej ocistéte suchym hadiikem.

*  ZneciStény konektor mize byt pfi¢inou trazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

I3 Pied ¢isténim vyrobku odpojte napajeci kabel od napajeni.

* 'V opacném pripadé¢ muze dojit k urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.

I3 Vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky a ocistéte vyrobek
méekkym suchym hadfikem.

* Nepouzivejte chemikalie, jako vosk, benzen, alkohol, fedidla, insek-
ticidy, osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty.

I3 Neodstranujte kryt (nebo zadni ¢ast).
*  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

e Obrat’te se na autorizované servisni stiedisko.

I3 Pokud monitor nefunguje normaln& — zv1asté pokud z monitoru vy-
chazi neobvykly zvuk nebo zapach — okamzité jej odpojte a kontaktujte
autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko.

*  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

I3 Vyrobek neumist'ujte na mista vystavena tc¢inkiim oleje, koufe nebo
vlhkosti; neumist'ujte jej dovnitt vozidla.

*  Mohlo by dojit k nespravné funkci, urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

* Zejména nepouzivejte monitor blizko vody nebo venku, kde by mohl
byt vystaven snéhu ¢i desti.

I3 Pokud doglo k padu monitoru nebo poskozeni jeho krytu, vypnéte jej
a odpojte napajeci kabel. Poté kontaktujte servisni stfedisko.

*  Monitor miize mit nespravnou funkci a zpusobit uraz elektrickym
proudem nebo pozar.
I3 Vytahnéte zastreku ze zasuvky za bouiky nebo pokud vyrobek delsi

dobu nepouzivate.

* Nedodrzenim tohoto postupu miize dojit k urazu elektrickym prou-
dem nebo k pozéru.
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I3 Nepokousejte se presouvat monitor tahdnim za napajeci kabel nebo
kabel signalu.

* To muze byt kviili poskozeni kabelu pfi¢inou poruchy, trazu elek-
trickym proudem nebo pozaru.

I3 Neptesouvejte monitor vpravo nebo vlevo tahanim za napéjeci kabel

nebo kabel signalu.

* To muze byt kvili poskozeni kabelu pfi¢inou poruchy, Grazu elek-
trickym proudem nebo pozaru.

I3 Nezakryvejte ventilaéni otvory v krytu monitoru.

* Spatné vétrani mize zpusobit poruchu nebo pozar.

I3 Na monitor nepokladejte nadoby s vodou, chemické vyrobky nebo
malé kovové predméty.

*  Mohlo by dojit k nespravné funkci, urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.

* Pokud do monitoru vnikne cizi latka, odpojte napéjeci kabel a kon-
taktujte servisni stfedisko.

I3 Neumistujte v blizké vzdalenosti od vyrobku vybusné chemické spreje

nebo horlavé latky.

*  Muze dojit k vybuchu nebo pozaru.

I3 Nikdy nevkladejte do otvorti na monitoru zadné kovové predméty.

*  Muze to zpusobit uraz elektrickym proudem, pozar nebo zranéni.

I3 Nevkladejte do ventilaénich otvorii a zditky pro sluchatka a A/V
zatizeni kovové ani hoflavé predméty (ty€inky, draty, natadi, papiry, za-
palky) apod.

* Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem nebo pozéaru. Pokud do
vyrobku vniknou cizi latky nebo voda, vypnéte jej, vytahnéte
zastrcku z elektrické zadsuvky a kontaktujte servisni stfedisko.

I3 Pokud zobrazujete delsi dobu stejny obraz, mohou se objevit stiny
nebo rozmazana mista.

+ Jestlize budete muset opustit monitor na delsi dobu, nastavte usporny
rezim nebo animovany spofic¢ obrazovky.

I3 Nastavte rozliseni a frekvenci na hodnoty predepsané pro dany model.

*  Pfi nespravném rozliSeni mize dojit ke zhorSeni kvality obrazu.

I3 Pti pouziti sluchatek udrzujte hlasitost na pfiméfené tirovni.

+  Prilis vysoka hlasitost mize vést k poskozeni sluchu.
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I3 Nepretrzité sledovani monitoru z pfili§ malé vzdalenosti mize zpi-
sobit poskozeni zraku.

I3 Chcete-li predejit tinavé o¢i, udélejte si po kazdé hoding sledovani
monitoru alespoil pétiminutovou piestavku.

I3 Neinstalujte vyrobek na nestabilni, nerovny povrch nebo na misto
vystavené vibracim.

+ Pad vyrobku miize vést k jeho poskozeni nebo zpiisobit poranéni
osoby s nim manipulujici. Pouziti vyrobku v mistech vystavenych
vibracim mutize vést k snizeni Zivotnosti zafizeni nebo k jeho vzpla-
nuti.

I3 Pokud monitor pfemist'ujete, vypnéte jej a odpojte napajeci kabel. Pfed
pfesunutim zkontrolujte, zda jsou odpojeny vSechny kabely, véetné ka-
belu antény a kabell pro pfipojeni jinych zafizeni.

* Pokud kabely neodpojite, mize dojit k poskozeni vyrobku a pozaru
nebo urazu elektrickym proudem.

I3 Umistéte vyrobek mimo dosah déti, protoze by ho mohly poskodit tim,
ze se na n¢j budou zavéSovat.

+ Padajici vyrobek mize zptsobit zranéni nebo dokonce smrt.

I3 Pokud vyrobek po delsi dobu nepouzivéte, odpojte jej od elektrické

sité.

* V opacném piipadé mize dojit k zahiivani zptisobenému nahroma-
dénymi necistotami nebo nedostate¢nou izolaci, coz mize vést k ur-
azu elektrickym proudem nebo pozaru.

I3 Na vyrobek neumist'ujte oblibené hratky &i jiné oblibené predméty

vagich déti.

+ Déti by se mohly pokusit na vyrobek vysplhat a predmét ziskat. V ta-
kovém piipadé by mohlo dojit k pAdu vyrobku a ke zplisobeni zranéni
nebo smrti.

I3 Pii zveddni nebo presouvani monitoru nezvedejte monitor za stojan,
s monitorem obracenym k zemi.

+  Pfi takové manipulaci mize dojit k padu monitoru a jeho poSkozeni
nebo ke zptisobeni zranéni.

I3 Doporucena drzeni téla pfi pouzivani monitoru
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P1i pouzivani monitoru se snazte udrzovat spravné drze-
ni téla.

» Zéada musi byt rovna.

*  Mezi obrazovkou monitoru a o¢ima musi byt vzdalenost
priblizn€ 45 - 50 cm. Na obrazovku se divejte mirné se-
shora a monitor umistéte pfimo pied sebe.

* Naklopte monitor nahoru o 10 - 20 stupiti. Nastavte vy-
Sku monitoru tak, aby byla horni hrana monitoru mirné
pod trovni o¢i.

+ Nastavte uhel monitoru tak, aby obrazovka neodrazela
svétlo. Udrzujte paze v pravém uhlu k podpazi.

» Udrzujte paze v roviné s hibetem ruky.
+  Uhel v lokti by mél svirat pravy thel.
+  Uhel v koleni by mél byt v&tsi nez 90 stupiit. Nohy mély

byt poloZzeny na podlaze. Udrzujte paze tak, aby byly
pod trovni srdce.




Uvod

Obsah baleni
Poznamka

Presvédcte se, ze soucasti dodavky monitoru jsou nasledujici polozky.
Pokud nékteré polozky chybi, kontaktujte svého prodejce.
Chcete-li zakoupit volitelné polozky, kontaktujte mistniho prodejce.

Rozbaleni

Typ 1

Monitor a jednoduchy stojan

Poznamka

Program MagicRotation nelze dodat, protoze jednoduchy stojan nepodporuje funkci otaceni.

Typ 2

Monitor a stojan HAS
Piirucky
< 4£J? ‘E,’
Prirucka pro rychlou instalaci Zarucni list Uzivatelska pfirucka

(V nékterych zemich neni
ptilozen)




Uvod

Kabely

Napajeci kabel Kabel DVI (volitelny)

Zvukovy kabel

Vas monitor
Uvodni nastaveni
The optimal resolution for this

maonitor is as follows:
1680 x 1050 60Hz

Follow the above settings to set
the resolution

4 Language
Pomoci klavesy se Sipkou nahoru nebo dolt zvolte jazyk.
Zobrazeny obsah zmizi po uplynuti 40 sekund.
Piepnéte vypinac do polohy vypnuto a poté znovu zapnuto. Zobrazi se znovu.

Je mozné jej zobrazit az tiikrat (3). Pfed dosazenim maximalniho poc¢tu zkontrolujte, zda jste nastavili
rozliSeni pocitace.
;

Poznamka

Optimalni rozliSeni tohoto vyrobku je rozliSeni zobrazené na obrazovce.

Nastavte rozliSeni pocitace na stejnou hodnotu, jako je optimalni rozliseni tohoto vyrobku.




Uvod

Pohled zepredu

1

2]

SAMIUNG

AUTO

5

Tlagitko MENU [MENUAIL]

Otevie nebo zavie nabidku na obrazovce. Slouzi také k zavieni nabidky na obra-
zovce a navratu do predchozi nabidky.

Customized Key[m]

Ptitazeni klavesy pro uzivatelské Gpravy 1ze pouzit pro tlacitko Custom dle vasich
pozadavk.

Poznamka

Klavesu pro uzivatelské tpravy lze nakonfigurovat na pozadovanou funkci
prostfednictvim nabidky Setup > Customized Key.

Tlac¢itko Volume [[fiJJ]

Pokud neni zobrazena nabidka na obrazovce, upravte hlasitost pomoci tlacitka.
Tlacitka nastaveni [W{ ]

Témito tlacitky 1ze nastavit polozky v nabidce.
Tlacitko Enter [@] / SOURCE

Aktivuje zvyraznénou polozku nabidky.

Stisknéte tlagitkon *=J/SOURCE'. Poté zvolte videosignal, nabidka na obrazovce
je vypnuta. (Pokud chcete zménit vstupni rezim a stisknete tlagitko (=2}/SOURCE,
objevi se v levé horni ¢asti obrazovky zprava oznamujici aktualni rezim — ana-
logovy nebo digitalni vstupni signal.)

10



Uvod

Poznamka

Pokud zvolite digitalni rezim, musite pfipojit monitor k portu DVI grafické karty
pomoci kabelu DVI.

>> Klepnutim sem zobrazite animaci.
9 Tlacitko AUTO

Pomoci tohoto tla¢itka aktivujete funkci automatického nastaveni.

>> Klepnutim sem zobrazite animaci.
Ll
9 Vypinac [Q]
Timto tla¢itkem monitor zapnete nebo vypnete.

9 Indikator napajent

Pfi bézném provozu sviti tato kontrolka modte, jedno modré bliknuti znamena, ze
monitor uklada vase nastaveni.

Poznamka

Dalsi informace o funkcich ispory energie naleznete v pfirucce v ¢asti PowerSa-
ver. Cheete-li Setfit energii, vypnéte monitor, kdykoli jej nebudete potifebovat nebo
delsi dobu pouzivat.

9 [F}Vystupni zvukova ptipojka sluchatek
9 Reproduktor

Zvuk uslysite po pfipojeni zvukové karty v pocitaci k monitoru.

Pohled zezadu

Poznamka

Uspotadani zadni ¢asti monitoru se mtize vyrobek od vyrobku lisit.

SAMSUNG
1 2

' SAMSUNG

2

1

Jednoduchy stojan Stojan HAS

0 Port POWER

Zapojte napajeci kabel monitoru do portu POWER na zadni strané monitoru.

11



Uvod

9 AUDIO IN

Ptipojte audio kabel vaseho monitoru k portu audio na zadni strané pocitace.
9 Port DVI IN

Zapojte kabel DVI do portu DVI IN na zadni strané monitoru.
a Port RGB IN

Zapojte kabel D-sub do 15kolikového portu RGB IN na zadni strané monitoru.
9 Kensingtonsky zamek
Kensingtonsky zadmek je zafizeni slouzici k zabezpeceni systému umisténého na

vetejném miste. (Uzamykaci zafizeni je tfeba koupit samostatné.) Informace o pou-
zivani zamku ziskate u prodejce.

Poznamka

Dalsi informace tykajici se zapojeni kabelli najdete v ¢asti Piipojovaci kabely.

-

Pridrzovaci krouzek kabelu

» Kabely pfipevnéte pomoci ptidrzovaciho krouzku, viz obrazek.

12



., SyncMaster 2043WM
Zapojeni

Pripojovaci kabely

@ Monitor zezadu @ Potitat zezadu

: 21
-
i

L\ ] @ Macintosh

o Zapojte napajeci kabel monitoru do portu power na zadni stran¢ monitoru.

Pripojte napajeci kabel monitoru do elektrické zasuvky.
9 Pouzijte pfipojeni vhodné pro vas pocitac.
€D Pouziti konektoru D-sub (analogového) videokarty.

» Zapojte kabel signalu do 15kolikového portu D-sub na zadni strané¢ monitoru.

B\ )@

[RGB IN]

€5 Pouziti konektoru DVI (digitalniho) videokarty.

» Zapojte kabel DVI do portu DVI IN na zadni strané monitoru.

! E [DVI IN]

€5 Pripojeni k pocitati Macintosh.

* Propojte monitor a poc¢ita¢ Macintosh pomoci propojovaciho kabelu D-sub.

Poznamka

Pokud jsou monitor a pocitac propojeny, milZete je zapnout a pouzivat.

13



Zapojeni

Pouzivani stojanu

PrisluSsenstvi monitoru

Jednoduchy stojan Stojan HAS

Monitor a stojan

Stojan HAS

A. Zarazka stojanu

Pripevnéni zakladny

Pro monitor lze pouzit montazni desticku 75,0 mm x 75,0 mm kompatibilni se standardem VESA.

14



Zapojeni

Jednoduchy stojan Stojan HAS

A. Monitor

B. Montazni desticka (prodava se samostatné)

1.  Vypnéte monitor a odpojte napajeci kabel ze sité.

2. Polozte monitor LCD obrazovkou dold na rovnou plochu s polStafem, ktery zabrani poskozeni
obrazovky.

3. Odsroubujte dva Srouby a poté oddé€lte stojan od monitoru LCD.

4. Zarovnejte montazni destiCku s otvory na montazni podlozce zadniho krytu a pfipevnéte ji Ctyfmi
Srouby dodavanymi s ramenovym drzékem, zavésem pro upevnéni na zed’ apod.

& * Nepouzivejte Srouby delsi nez je standardni délka, mohlo by dojit k poskozeni
vnitini ¢asti monitoru.
+ Pri montazich na sténu, které neodpovidaji specifikaci Sroubt standardu VESA,
se muze délka Sroubd lisit v zavislosti na jejich specifikaci.

* Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroubt standardu VESA.

Srouby neutahujte pili§ pevné, mohlo by dojit k poskozeni vyrobku nebo k padu
vyrobku a nasledné i zranéni osoby.

Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

* Spolecnost Samsung neni zodpoveédna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby
v pripadé€ pouziti drzédku na zed’ jiného nez uvedeného, poptipadé drzaku, ktery
neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni pokynt k instalaci vyr-
obku.

& *  Chcete-li pfipevnit monitor na zed’, je nutné zakoupit sadu pro upevnéni na zed’,
kterd umozni montaz monitoru nejméné 10 cm od povrchu stény.

*  Chcete-li ziskat vice informaci, kontaktujte nejblizsi servisni stfedisko Samsung.
Spolecnost Samsung Electronics neni zodpovédna za skody vzniklé pouzitim jiné
zakladny, nez je zde uvedena.

* Sadu pro upevnéni na zed pouzivejte podle mezinarodnich norem.

Pripojovaci kabely SyncMaster 2243WM

@ Monitor zezadu L] P:utltaﬁ zeza?fu

@ Macintosh
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Zapojeni

o Zapojte napajeci kabel monitoru do portu power na zadni stran¢ monitoru.
Pfipojte napajeci kabel monitoru do elektrické zasuvky.

e Pouzijte pripojeni vhodné pro vas pocitac.

€D Pouiti konektoru D-sub (analogového) videokarty.

* Zapojte kabel signalu do 15kolikového portu D-sub na zadni strané¢ monitoru.
o8

€5 Pouziti konektoru DVI (digitalniho) videokarty.

[RGB IN]

» Zapojte kabel DVI do portu DVI IN na zadni strané monitoru.

e 8l pvi N

€5 pripojeni k pocitati Macintosh.

*  Propojte monitor a poéita¢ Macintosh pomoci propojovaciho kabelu D-sub.

Poznamka

Pokud jsou monitor a pocitac propojeny, miliZete je zapnout a pouzivat.
Pouzivani stojanu

PrisluSsenstvi monitoru

Jednoduchy stojan Stojan HAS

Monitor a stojan

16



Zapojeni

Stojan HAS

A. Zarazka stojanu

Pfipevnéni zakladny

Pro monitor Ize pouzit montazni desticku 100,0 mm x 100,0 mm kompatibilni se standardem VESA.

Jednoduchy stojan Stojan HAS

A. Monitor

B. Montazni desticka (prodava se samostatn¢)

1. Vypnéte monitor a odpojte napdjeci kabel ze sité.

2. Polozte monitor LCD obrazovkou dold na rovnou plochu s polStafem, ktery zabrani poskozeni
obrazovky.

3. Odsroubujte dva Srouby a poté oddélte stojan od monitoru LCD.

4. Zarovnejte montazni destiCku s otvory na montazni podlozce zadniho krytu a ptipevnéte ji Ctyfmi
Srouby dodavanymi s ramenovym drzékem, zavésem pro upevnéni na zed’ apod.

A * Nepouzivejte Srouby delsi nez je standardni délka, mohlo by dojit k poskozeni
vnitini ¢asti monitoru.

* Pri montazich na sténu, které neodpovidaji specifikaci Sroubti standardu VESA,
se muze délka Sroubd lisit v zavislosti na jejich specifikaci.

17



Zapojeni

Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroubl standardu VESA.

Srouby neutahujte p¥ili§ pevn&, mohlo by dojit k poskozeni vyrobku nebo k padu
vyrobku a nésledné i zranéni osoby.

Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

Spole¢nost Samsung neni zodpoveédna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby
v ptipad¢ pouziti drzaku na zed’ jiného nez uvedeného, popiipadé drzaku, ktery
neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni pokyni k instalaci vyr-
obku.

Chcete-li ptipevnit monitor na zed, je nutné zakoupit sadu pro upevnéni na zed’,

kterd umozni montaz monitoru nejméné 10 cm od povrchu stény.

Chcete-li ziskat vice informaci, kontaktujte nejblizsi servisni stfedisko Samsung.
Spolecnost Samsung Electronics neni zodpovédna za Skody vzniklé pouzitim jiné
zakladny, nez je zde uvedena.

Sadu pro upevnéni na zed’ pouzivejte podle mezinarodnich norem.

18



Pouzivani softwaru

Ovlada¢ monitoru

Poznamka

Po zobrazeni vyzvy opera¢niho systému na poskytnuti ovlada¢e monitoru vlozte disk
CD-ROM dodany s timto monitorem. Instalace ovladace se v jednotlivych operac¢nich
systémech mirné 1isi. Postupujte podle pokynti pro operacni systém, ktery pouzivate.

Ptipravte si prazdnou disketu a stahnéte soubor ovladace ze zde uvedené stranky v siti
Internet.
Webové stranky v siti Internet:

http://www.samsung.com/ (pro cely svet)

Instalace ovladac¢e monitoru (automaticka)
1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na polozku ,,Windows*®.

3. Vyberte v seznamu modeld pfislusny model monitoru a klepnéte na tlacitko ,,OK*.

i SAMEUNG moniter insteller

Selectthe display adapser an which you wanst 1o intall e monitor

Salect the morition which you wan o indtal

4. Pokud se zobrazi nasledujici okno se zpravou, klepnéte na tlacitko ,,Continue Anyway (Pokra-
govat)“. Potom klepnéte na tlacitko ,,OK* (operaéni systémy Microsoft® Windows® XP/2000).

Hardware Installation

'l"_., The zoftware pou are instaling for this hardware:
Samsung wees

has nck passed Windoses Logo besting to verily it: compatibaity
wath Windosses KP. (Ted me vebw this besting i inportant ]

Continuing your nstallation of this software may impair
or destabilize the comect operation of your system
either immediately o in the future. Microzoll strongly
recommends thal pou stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for software that haz
paszied Windows Logo testing.

| Continuse trgway | | STOP Installstion |
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Pouzivani softwaru

Poznamka

Pro ovlada¢ monitoru probiha certifikace pro ziskani loga MS a jeho instalace neposkodi systém.
Certifikovany ovlada¢ bude umistén na domovské strance monitoru Samsung.
http://www.samsung.com/
Instalace ovladae monitoru (ruéni)
Operacni systém Microsoft® Windows Vista™

1. Vlozte disk CD s pfiruckou do jednotky CD-ROM.
2.

Klepnéte na tlac¢itko B(Start) a potom na polozku ,,Control Panel (Ovladaci panely)“. Potom
poklepejte na polozku ,,Appearance and Personalization (Vzhled a pfizpisobeni)™.

3. Klepnéte na polozku ,,Personalization (Individualni nastaveni)* a potom na ,,Display Settings
(Nastaveni zobrazeni)“.

4. Klepnéte na tlacitko ,,Advanced Settings... (Upfesnit nastaveni...)“.

o

Deng e sreen b ratch proe mesdon. Honblly bondon |

|

L. (Mt Mderitcrs] o FVEDUA GeFerce 6600 LE {bironct Copotabon = = :

Bascbasn Sekors.
e i Hgn |t (0 =)

Aty o STl

IIIW

5. Nakarté ,,Monitor klepnéte na tlacitko ,,Properties (Vlastnosti)*. Pokud neni tlacitko ,,Properties
(Vlastnosti)“ aktivni, je konfigurace monitoru dokon¢ena. Monitor mtlize byt pouzivan.
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Pokud se zobrazi zprava ,,Windows needs... (K pokracovani této akce potiebuje systém Win-
dows...)“, viz nize uvedeny obrazek, klepnéte na tlacitko ,,Continue (Pokradovat)“.

R0 Genarc P> Mhsencs and WVIERA G 6600 LE (Veesenstt Co_ [ |
Aot | orier | Toubleshoct | Soe Harugessnt
u G PrP Moreor

[ emsn
Marvioe tings

Forten refrh rate:
e =]

o | Eale moded Al T morvler CanOL dpiey i i
Coteing P chack b S ek —— nr Deteils [m-_]: Cancel
martor cannct depiay comecty. This may kad 5 an urussble

Anplay andlor camaged harduare.
Usar Account Conirol halps stop urautharized changos to your eompser.

77
r-" Poznamka

Ovlada¢ monitoru je certifikovany MS a jeho instalace neposkodi systém.
Certifikovany ovlada¢ bude umistén na domovské strance monitoru Samsung.

6. Nakarté ,,Driver (Ovladac)* klepnéte na tlacitko ,,Update Driver... (Aktualizovat ovladag...)“.

pﬂ-«:muﬂu—-m_lﬂ'ﬁ Gprens Pre Moritor Propertars I Y
et e el .
Gerens | Dnewr | Cetad| Gararal | Drver | Gt
| h e Prif bato | h Eparpns PP Morday
Do trod irgen v Provicer. Mermach
| M it [Sharctard et asen | 1 e Dt (% i1
: Lot 2 WVADAA Gefren 5501 LE (el oo ! Cvm Vommon 10 6000 1628
Buvica atn I Dl Seyuss s R
L ] ey Tt
ol & Drtrer Cotady Too et Gty o St v Fin
[RRME]  Tousdae b e e v
B e devce el after odatng te drewr ol
Sack to e prevoudly ralsled deew
Destie Dingbing S seincied davice
l;ll'-". T urirtall e dover (hdwanced
T I

7. Zaskrtnéte policko ,,Browse my computer for driver software (Vyhledat ovladac v pocitaci)“ a
klepnéte na moznost ,,Let me pick from a list of device drivers on my computer (Vybrat ovladaé
ze seznamu)“.

T ———— ] T — T ]
L) e DS Com o e @_i et B e fm P Ubon l

e €40yt Wbt 5 Seach Ao diereer scftwane” | Brov for driver solfwane o your comgeeen

o e e e = P e e
* Shanihidirmaticalty e wpdated driver sifaine
et e it s sl et T o L s bt = * [

[ — "

-
bt it e =t et bt ity
# Lt e pick Brom 142 of devion Srivers. on my computer
Tho bt il b ket e sy - g A o v, el o e
Lo b s ey e Bt

8. Klepnéte na tlacitko ,,Have Disk... (Z diskety...)*, vyberte slozku (napt. D:\Jednotka), ve které
je umistén instalaéni soubor ovladace, a klepnéte na tlacitko ,,OK*.
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e e

et the maruf scturer's nstallaton disks, and then

[ —

Serlent the dhinvior vy yOU wishl 15 ingtall R th hardhwie. ks e that thet comect dive i peliscled below
] P b el i o s P i el P s Ned # s
Sare 4 8 ol e P S i w1y ] o e i -E.
B et e
o
. Copy manufacturers fles from.
- v | Bowse. |
!
5 T w gty sgred T ..:
3855 oty i ST PEEAET I

9.  Ze seznamu monitori na obrazovce vyberte model, ktery odpovida vasemu monitoru, a klepnéte
na tlacitko ,,Next (Dalsi)“.

Sehect the device driver you wnt 10 install o this hardvwang,

Juim P irafachors i el f i Perlhmier e el P Had Py
B T DAL e W e Y 8 P, P Gl

T ep—
S Sarsueg sees

P ——— CE=s
ol et Py e W . PSR

(B

10. Klepnéte na nasledujicich obrazovkach, které se postupné zobrazi, na tladitka ,,Close (Zaviit)“
— ,,Close (Zavtit)“ — ,,0K“ — ,,OK*.

Windows has sucoessbiully updated your driver software
Wahrers Sun faahey matpeg Sy Srrver sulieg fee T desion

A samsg e Dover e 44200

T st s vl Pt e Vi
T i P oo iy Lo ol s

v o Ll vl
1 T gy e

Cinaling. P pomcie] dervew

T il P e Librimatonl

= el
[ adapter | Hontor [ rroubleshoot | Color Mamagueent | . - -
Honior Type Dag the icont to match et mondor.

*‘ Gertra: P Morstr
[ Fooeenee |
Monix Settngs

‘Boreen: refresh rate:
{sonetz -

(| ide modes that ths momitor cannot deplay

| [1san i
Clearsg i chisck best allows you 1 seect declay modes that ths | [ H
monor carrodt deplay cornectly. Thes may kead t an unussble | [ This i mey mgin mensor
dapiay ancijer tanaged hardwary. | [7 fatend the desktop onto this rceson
| Besolution: Lolors
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] o] | ot e
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Operacni systém Microsoft® Windows® XP
1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na tlacitko ,,Start” — ,,Control Panel (Ovladaci panely)* a potom klepnéte na ikonu
»Appearance and Themes (Vzhled a motivy)*.

[ My B e
[E2) v recent Ducwments =
[ e ke

e

B8 e compuer

i Prirters and Faves

AR riow and suaport

P resn epioner

= p—

G oo poie raber .
AN eroarems [

3.  Klepnéte na ikonu ,,Display (Zobrazeni)“, vyberte kartu ,,Settings (Nastaveni)* a klepnéte na
tlacitko ,,Advanced... (Upfesnit...)“.

Thmvrems.
Diagelayy
g avwd Moy borston oo 30 Pt 1
Sty dao S Codem cpandity
e [ | More [t 32 001 -
1024 by 7EG pasals [ B BN BN ]
Cancel ]

4. Na karté ,,Monitor” klepnéte na tlacitko ,,Properties (Vlastnosti)* a vyberte kartu ,,Driver (Ovla-
dag)“.

1 Play Monitor Pooperties

B GarForced 5 <3 Color Comestion Gmoal | Ditver
Gonaeral Adapter Trcubleshoot Color M anagaerart :
[ET—r— § Pl el Flagy Mcsin
L
Omvion o Hanters
Marmdacines  [Shansdard moor hypes)
e selng: Location o0 30 Proghet 11
P RRr———
B Hamts ~ Devios watiis
Thun dovara i3 sk o puogeacls

7] Hide modes that this moniton carenoct deplay
Cheaiing this check: bow slows pou 15 select display modes (hat s IF poui e b peobllami with thes davica, chek. Tioublashoot 1o
cedon annot d!plg“wedv. This may lead bo sn unusatble deplay sl tha hioubleshocter,

ancl/on damaged harchare

Revice usape:
Llam thes devics (sl

5. Klepnéte na tlacitko ,,Update Driver... (Aktualizovat ovladac)..., klepnéte na piepinac ,,Install
from a list or... (Instalovat ze seznamu ¢i...)“ a klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi).
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Hardware Update Wizard

Welcome to the Hardware Update
Wizard

nﬂ_ Fhig and Py Mondos

This
Ditime Pravicles Wicrosolt thia wizaed helps pou instal soltwase bor

Diives Dare: G200 Pl ared Play Mordin.
Dhives Viespeon .1.2001.0
Drigead Cigrena Microsolt Windows M Publibhar

L] 1F pour hasdwase come with an installastion CO
S o Moy disk, ineert it now,
Vo i whabndls alumst t dhives fibns

\ 3
T ugridet il chives for this device What do yous veard the wizad 10 do/

(0 etk B stitveire mtcenatically [Recemmended]

F— I the device Lads alter updatine the diives, roll e .
| T [ ol b e i EAlEen n o greloboenton Pufmnond]
Uraead T wiratal s v hchvarsod) Chck Neot o confnue:
T— - (Coen ]

Klepnéte na prepinac ,,Don't search, I will... (Nevyhledavat, zvolim...)*, klepnéte na tlacitko ,,Next
(Dalsi)* a potom klepnéte na tlacitko ,,Have disk (Z diskety)™.

Plean choote yous snarch and inst allation options. Geleo! tha devion dives pou want te install les this haidware.

1) Search o the etk dirves in Bhese bacalion: & Sl the marulachaser ared model of yous hasdware devics and then chek Nest 1 you
havve a diak that Contana the devel pou want 10 natal, chok Have Dk
Uze the chack boent balos bo i o epard tha del sl snach, which nciuda: el
Daths and semminvabie mecia. The beit dinves found vl be ratabed
[] Forvres gompanbin Fuwchwrnl
Musded
B6F Py o Py Moo

3) [hon search | vl chosse the divwes 1o matal

Choose this apfion ko select the device diives fiom a st \Wirwdows does not guasaniee that
the dirver yous choone wal be the bet mahch for your hasdwaee.
5 Thn v dosaly sired

Ted e b chiven sorna it imocsten

) =)

Klepnéte na tlaéitko ,,Browse (Prochazet)®, vyberte slozku A:(D:\Driver), v seznamu model
vyberte piislusny model monitoru a klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi).

Install From Disk ﬁl Hardware Updaie Wizard
— Sebeet the davice dives you want 1o install bor this hasdwasn.
Inset the marnd schurer's nstallion dak, ard then
make: s thal the conect dive i selected below [ T e e
Moded
Samsung sess
Copy manulachuer's flas hom By Thin deiver is not digialty signedi
L e e hreey s imstact
0 ¥ | Browse.
- Ca=) Co=i)

Pokud se zobrazi nésledujici okno se zpravou, klepnéte na tlacitko ,,Continue Anyway (Pokra-
covat)®“. Poté klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Hardware Installation

t} The schtware you are instaling for this hardware:
.
Samsung wees

s okt passed Wirdows Logo besting Lo werily its compatibdly
itk indhowss 2P (1 ed rred vt this et i wingaoitard |

Continuing your installation of this software may impaic
or destabilize the comect operation of your system
wither immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends thal you stop thiz installation now and
contact the hardware vendos for software that has
pazsed Windows Logo testing.

Poznamka

Pro ovlada¢ monitoru probiha certifikace pro ziskani loga MS a jeho instalace neposkodi systém.

Certifikovany ovlada¢ bude umistén na domovské strance monitoru Samsung.
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http://www.samsung.com/

9. Klepnéte na tlacitko ,,Close (Zavfit)*“ a potom na tla¢itko ,,OK*.

Hardware Update Wizasd Sarising weess

Completing the Hardware Update

‘Wizard
The vazard hae Firscheed e, the: softwans for
oy Ditves Provider:  Samiung
G Samsung e Drives Drake 21122000
— D Wi gacwy o000
Digtal Sigre: Hiot dhgaally signed
[ Do Dotsis oo wiewer chotails abcut the diver flas
Wigdate Cirver | T upante the dever for this devios.

(BotBackDmer ] (1100 deiies fot 2ty Lmlamp doo s ot

Urenstal ] Vo uninstal the diver thdvancedt

10. Instalace ovladace monitoru je dokoncena.
Operacni systém Microsoft® Windows® 2000

Pokud se na monitoru zobrazi zprava ,,Digital Signature Not Found (Nebyl nalezen digitalni podpis)*,
postupujte podle nasledujicich kroki.

1. 'V okné ,Insert disk (Vlozit disketu)* klepnéte na tlacitko ,,OK*.
2.V okné ,File Needed (Potfebny soubor)“ klepnéte na tlacitko ,,Browse (Prochazet).

3. Vyberte cestu A:(D:\Driver), klepnéte na tlacitko ,,Open (Oteviit)“ a potom klepnéte na tlacitko
,»OK*.

Postup instalace

1. Klepnéte na tladitko ,,Start”, piikaz ,,Setting (Nastaveni)” a polozku ,,Control Panel (Ovladaci
panely)®.

2. Poklepejte na ikonu ,,Display (Zobrazeni)“.
3. Vyberte kartu ,,Settings (Nastaveni)* a klepnéte na tlaéitko ,,Advanced Properties (Upfesnit).
4. Klepnéte na kartu ,,Monitor*.

Ptipad 1: Neni-li tla¢itko ,,Properties (Vlastnosti)“ aktivni, znamena to, Ze je va$ monitor spravné
konfigurovan. Ukoncete instalaci.

Pripad 2: Pokud je tlacitko ,,Properties (Vlastnosti)* aktivni, klepnéte na tlacitko ,,Properties
(Vlastnosti)“ a postupujte podle nasledujicich krokd.

5. Klepnéte na kartu ,,Driver (Ovladag)“, dale na tlaéitko ,,Update Driver... (Aktualizovat...)* a po-
tom klepnéte na tlaéitko ,,Next (Dalsi).

6. Klepnéte na prepinac ,,Display a list of the known drivers for this device so that I can choose a
specific driver (Zobrazit seznam znamych ovladact tohoto zafizeni a umoznit vybér urcitého
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10.

ovladace)®, klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)* a potom klepnéte na tlacitko ,,Have disk (Z disk-
ety)®.

Klepnéte na tlacitko ,,Browse (Prochazet) a zvolte cestu A:(D:\Driver).
Klepnéte na tlacitko ,,Open (Oteviit)“ a potom na tlacitko ,,OK*.

Vyberte ptislusny model monitoru, klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)“ a potom opét na tlacitko
»Next (Dalsi)«.

Klepnéte na tlacitko ,,Finish (Dokon¢it)“ a poté na tlacitko ,,Close (Zaviit)“.
Pokud se zobrazi okno ,,Digital Signature Not Found (Nebyl nalezen digitalni podpis)*, klepnéte

na tlacitko ,,Yes (Ano)“. Nasledn¢ klepnéte na tlacitko ,,Finish (Dokoncit)* a pak na tla¢itko
,»Close (Zavrit)®.

Operacni systém Microsoft® Windows® Millennium

1.

10.

11.

Klepnéte na tlacitko ,,Start”, prikaz ,,Setting (Nastaveni)* a polozku ,,Control Panel (Ovladaci
panely)™.

Poklepejte na ikonu ,,Display (Zobrazeni).

Vyberte kartu ,,Settings (Nastaveni)“ a klepnéte na tlacitko ,,Advanced Properties (Uptesnit)“.
Vyberte kartu ,,Monitor*.

V oblasti ,,Monitor Type (Typ monitoru)“ klepnéte na tlacitko ,,Change (Zménit)™.

Vyberte polozku ,,Specify the location of the driver (Zadat umisténi ovladace)™.

Zvolte moznost ,,Display a list of all the driver in a specific location... (Zobrazit seznam vsech
ovladacti v daném umisténi...), poté klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)“.

Klepnéte na tlacitko ,,Have Disk (Z diskety)™.
Zadejte cestu A:\(D:\driver) a klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Zvolte moznost ,,Show all devices (Zobrazit vSechna zafizeni)“, vyberte monitor odpovidajici
tomu, ktery jste ptipojili k pocitaci, a klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Pokracujte klepnutim na tlacitka ,,Close (Zavftit)“ a ,,OK*, dokud nezaviete dialogové okno Dis-
play Properties (Zobrazeni — vlastnosti).

Operacni systém Microsoft® Windows® NT

1.

Klepnéte na tlacitko ,,Start”, prikaz ,,Setting (Nastaveni)* a polozku ,,Control Panel (Ovladaci
panely)®. Potom poklepejte na ikonu ,,Display (Zobrazeni)*.

V okné ,,Registration Information window (Registracni informace zobrazeni)“ klepnéte na kartu
»Settings (Nastaveni)* a potom klepnéte na polozku ,,All Display Modes (VSechny rezimy zo-
brazeni)™.

Vyberte rezim, ktery chcete pouzit (Resolution (Rozliseni), Number of colors (Pocet barev) a
Vertical frequency (Vertikalni frekvence)) a potom klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Pokud se po klepnuti na tlacitko ,, Test* chova obrazovka normalné, klepnéte na tlacitko ,,Apply
(Pouzit)“. Pokud zobrazeni neni normalni, zménte rezim (nizsi rozliSeni, barvy nebo frekvence).
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Poznamka

Pokud neni v okn¢ All Display Modes (Vsechny rezimy zobrazeni) k dispozici zadny rezim, vyberte
rozliSeni a hodnotu Vertical frequency (Vertikalni frekvence) uvedené v ¢asti Pfednastavené rezimy
Casovani v uzivatelské prirucce.

Operacni systém Linux

U systému X-Window je tieba vytvofit soubor X86Config, coz je typ souboru systémovych nastaveni.
1. Po spusténi souboru X86Config stisknéte na prvni a druhé obrazovce klavesu ,,Enter.

2. Treti obrazovka slouzi k nastaveni mysi.

3. Nastavte my$ pro svtj pocitac.

4. Dalsi obrazovka je urcena k vybéru klavesnice.

5. Nastavte klavesnici pro svij pocitac.

6. Nasledujici obrazovka slouzi k nastaveni monitoru.

7. Nejdiive nastavte horizontalni frekvenci monitoru. (Frekvenci je mozné zadat pfimo.)

8. Nastavte hodnotu Vertical frequency (Vertikalni frekvence) monitoru. (Frekvenci je mozné zadat
pfimo.)

9. Zadejte nazev modelu monitoru. Tyto informace neovlivni skute¢né spusténi systému X-Window.

10. Dokonc¢ili jste nastaveni monitoru. Po nastaveni ostatniho potiebného hardwaru spust'te systém
X-Window.

Natural Color

Softwarovy program Natural Color

’

Natural Color Pro
color management system

Manitor Color
* Cal. & Profiling Preference -

Copyright(® 2003 Samsung Elwcirenics Co., Lid

Jednim z problémt pii pouzivani pocitace v posledni dobé je, Ze barva obrazki vytisténych tiskarnou
nebo jinych obrazkd, naskenovanych pomoci skeneru ¢i vyfotografovanych pomoci digitalnich fo-

N7y

toaparati, neni stejnd jako na monitoru. Software Natural Color pfinasi feSeni tohoto problému. Jde
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o0 systém spravy barev vyvinuty spole¢nosti Samsung ve spolupraci s ustavem Korea Electronics &
Telecommunications Research Institute (ETRI). Tento systém je dostupny pouze pro monitory Sam-
sung a zajiStuje zobrazeni na monitoru ve stejnych barvach, v jakych jsou poté vytisténa. Dalsi
informace ziskate v napoveédé (F1) softwarového programu.

Jak nainstalovat software Natural Color

Vlozte disk CD dodany spolu s monitorem Samsung do jednotky CD-ROM. Objevi se uvodni obra-
zovka programu Natural Color. Klepnutim na polozku Natural Color na tivodni obrazovce software
Natural Color nainstalujete.

Chcete-li program nainstalovat ru¢né, vlozte do jednotky CD-ROM disk CD ptilozeny k monitoru
Samsung, klepnéte na tlacitko ,,Start” systému Windows a poté zvolte piikaz ,,Run... (Spustit...)“.
Zadejte ptikaz D:\color\NCProSetup.exe a stisknéte klavesu ,,Enter”. (Pokud jednotka, do které byl
disk CD vloZen nenese oznaceni D: \, zadejte pfislu§né pismeno.)

Jak odstranit software Natural Color

V nabidce ,,Start* zvolte polozky ,,Setting/Control Panel (Nastaveni/Ovladaci panely)“ a poklepejte
na ikonu ,,Add/Delete a program (Pfidat nebo odebrat programy)*. Ze seznamu vyberte polozku Nat-
ural Color a klepnéte na tlac¢itko ,,Add/Delete (Zménit nebo odebrat)*.

MagicTune™

Magiclune™ Napoveda

Instalace
1. Vlozte instala¢ni disk CD do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na instala¢ni soubor MagicTune™.

Poznamka

Pokud se na hlavni obrazovce nezobrazi automaticky oteviené okno pro instalaci softwaru, nain-
stalujte program MagicTune pomoci spustitelného souboru na disku CD.

3. Vyberte jazyk instalace a klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)“.
4. Kdyz se objevi okno Priivodce InstallShield, klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)*.

5. Vyberte moznost ,,I agree to the terms of the license agreement (Souhlasim s podminkami li-
cenéniho ujednani)®, pokud souhlasite s podminkami pouzivani.

6. Vyberte slozku, do které ma byt program MagicTune™ nainstalovan.
7. Klepnéte na polozku ,,Install (Nainstalovat)®.

8. Objevi se okno ,,Installation Status (Stav instalace)*.

9. Klepnéte na tlac¢itko ,,Finish (Dokoncit)*.

10. Po dokonceni instalace se na plose objevi ikona spustitelného souboru programu MagicTune™.
Program spustite poklepanim na ikonu.
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Ikona pro spusténi programu MagicTune™ se nemusi v zavislosti na specifikaci pocitaco-
vého systému nebo monitoru zobrazit. Pokud k této situaci dojde, stisknéte klavesu F5.

Problémy pfi instalaci

Instalace programu MagicTune™ muize byt ovlivnéna n€kolika faktory, jako je videokarta, zakladni
deska a sit'ové prostiedi.

Systémové pozadavky

oS

Windows 2000
Windows XP Home Edition
Windows XP Professional

Windows Vista™

Doporudujeme pouzivat program MagicTune™ pouze v systému Windows® 2000 nebo
novejsim.

Hardware

32 MB paméti nebo vice

60 MB mista na pevném disku nebo vice

Dalsi informace naleznete na webové strance programu MagicTune™,

Odebrani

Software MagicTune™ muize byt odstranén pouze pomoci funkce ,,Add or Remove Programs (Pridat
nebo odebrat programy)* prostfednictvim ovladaciho panelu systému Windows®.

Pfi odebirani programu MagicTune™ postupujte podle téchto krokt.

1.

Ptejdéte na ,,Task Tray (Hlavni panel)* — ,,Start — ,,Settings (Nastaveni)“ a vyberte v nabidce
polozku ,,Control Panel (Ovladaci panely)*. Pokud program bézi v systému Windows® XP, piej-
déte na polozku ,,Control Panel (Ovladaci panely) v nabidce ,,Start.

Klepnéte na ikonu ,,Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy)* v okné ,,Control
Panel (Ovladaci panely)®.

Na obrazovce ,,Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy)* piejdéte dolii a vyh-
ledejte polozku ,,MagicTune™. Klepnutim tuto polozku zvyraznéte.

Klepnutim na tlaéitko ,,Change/Remove (Zménit nebo odebrat programy)“ program odeberete.
Klepnutim na tlaé¢itko ,,Yes (Ano)* spustite proces odebrani.

Pockejte, dokud se nezobrazi dialogové okno ,,Uninstall Complete (Odinstalovani bylo dokon-
¢eno)“.

Poznamka

Technickou podporu pro program MagicTune™, ¢asto kladené dotazy (otazky a odpovédi) a aktuali-
zace softwaru najdete na webové strance programu MagicTune™.
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Program MagicTune™ je doplfkowym programem pro monitary.,

MEkterg systémy, kberé majl nainstalovany starsi nebo nejnov&jsi videoovladad nejsou
kompatibilni s MagicTune™.

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na wehové strance MagicTune™.,

Automatické otaceni MagicRotation

Instalace

10.

({J) MagicRotation

Vlozte instalaéni disk CD do jednotky CD-ROM.

Klepnéte na instalacni soubor MagicRotation.

Poznamka

Pokud se na hlavni obrazovce nezobrazi automaticky oteviené okno pro instalaci softwaru, nain-
stalujte program MagicTune pomoci spustitelného souboru na disku CD.

Vyberte jazyk instalace a klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)“.
Kdyz se objevi okno Priivodce InstallShield, klepnéte na tlaéitko ,,Next (Dalsi)“.

Vyberte moznost ,,I agree to the terms of the license agreement (Souhlasim s podminkami li-
cenc¢niho ujednani)®, pokud souhlasite s podminkami pouzivani.

Vyberte slozku, do které ma byt program MagicRotation nainstalovan.

Klepnéte na polozku ,,Install (Nainstalovat)®.

Objevi se okno ,,Setup Status (Stav nastaveni).

Klepnéte na tlacitko ,,Finish (Dokong¢it)*.

Aby program MagicRotation spravné fungoval, je tfeba restartovat pocitac.

Po dokonceni instalace se na ploSe objevi ikona spustitelného souboru programu MagicRotation.

()

MagicRotation

Problémy pfi instalaci

Instalace programu MagicRotation mize byt ovlivnéna nékolika faktory, jako je videokarta, zakladni
deska a sit'ové prostiedi.

Omezeni

1.

Aby program MagicRotation spravné fungoval, musi byt spravné nacten ovladac zobrazeni.
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6.

7.

Nainstalovany ovlada¢ zobrazeni musi byt nejnové;si verzi dodanou vyrobcem.

Pokud aplikace, jako Windows Media Player, Real Player atd., nezobrazuji spravné videosoubory
pfi orientacich 90, 180 a 270, proved'te nasledujici kroky:

» Zaviete aplikaci.

* Vyberte orientaci (90, 180, 270), ve které chcete aplikaci sledovat.
» Aplikaci znovu spust'te.

Ve vétsiné ptipadu se takto podafi problém vyfesit.

UZzivatelské aplikace pouzivajici rozhrani OpenGL a DirectDraw (kresleni 3D) nebudou fungovat
podle zvoleného rezimu orientace (90, 180, 270):

napt. 3D hry.

Aplikace zalozené na systému DOS nebudou v rezimu celé obrazovky fungovat podle zvoleného
rezimu orientace (90, 180, 270).

Funkce Dual neni podporovéna v systémech Windows®, 98, ME, NT 4.0.
Program MagicRotation nepodporuje format 24 biti na pixel (hloubka v bitech/kvalita barev).

Pokud vyménujete grafickou kartu, doporu¢ujeme piedtim odinstalovat program MagicRotation.

Systémové pozadavky

(O]

Windows 98 SE

Windows ME

Windows NT 4.0

Windows 2000

Windows XP Home Edition

Windows XP Professional

Windows Vista™

Hardware

Pameét’ 128 MB nebo vice (doporuceno)

25 MB mista na pevném disku nebo vice

Servisni balicky

Doporucuje se, aby byl ve vasem systému nainstalovan nejaktualné;si servisni balicek.

Pro syst¢ém Windows®, NT 4.0 doporu¢ujeme nainstalovat prohlize¢ Internet Explorer 5.0 nebo
vy$si se systémem Active Desktop.

Dalsi informace naleznete na webové strance programu MagicRotation.

Windows® je registrovanou obchodni znamkou spole&nosti Microsoft Corporation, Inc.
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Odebrani

Software MagicRotation mtize byt odstranén pouze pomoci funkce ,,Add or Remove Programs (Pridat
nebo odebrat programy)* prostfednictvim ovladaciho panelu systému Windows®.

Pfi odebirani programu MagicRotation postupujte podle téchto kroku.

1.

7.

Prejdéte na ,, Task Tray (Hlavni panel)* — ,,Start” — ,,Settings (Nastaveni)“ a vyberte v nabidce
polozku ,,Control Panel (Ovl4daci panely)*. Pokud program b&zi v systému Windows® XP, prej-
déte na polozku ,,Control Panel (Ovladaci panely)* v nabidce ,,Start*.

Klepnéte na ikonu ,,Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy)“ v okné ,,Control
Panel (Ovladaci panely)“.

Na obrazovce ,,Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy)* piejdéte dolii a vyh-
ledejte polozku ,,MagicRotation. Klepnutim tuto polozku zvyraznéte.

Klepnutim na tlaéitko ,,Change/Remove (Zménit nebo odebrat programy)“ program odeberete.
Klepnutim na tlacitko ,,Yes (Ano)* spustite proces odebrani.

Pockejte, dokud se nezobrazi dialogové okno ,,Uninstall Complete (Odinstalovani bylo dokon-
¢eno)“.

Pro dokonceni odebrani restartujte po odebrani systém.

Poznamka

Technickou podporu pro program MagicRotation, ¢asto kladen¢ dotazy (otazky a odpovédi) a aktua-
lizace softwaru najdete na webové strance programu MagicRotation.

Windows® je registrovanou obchodni znamkou spole¢nosti Microsoft Corporation, Inc.

Zména technickych ddajd wyhrazena bez pfedchoziho upozornéni,

MagicRotation je ochrannou zndmkou spaleénosti SAMSUNG ELECTROMICS CO, Ltd,
Weechny ostatni ochranné zndmbky wyroblkd, které jsou zminény v tomto dokumentu,
muohou byt achrannymi znambami prisluinych spolednosty,
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Primé funkce

AUTO

S
SAMEUNG

wENUS[]

Pii stisknuti tlacitka ,,AUTO® se ve stfedu obrazovky objevi obrazovka automatického nastaveni.

Automatické nastaveni umoznuje monitoru automatické piizpsobeni analogovému vstupnimu sig-
nalu. Hodnoty Fine, Coarse a Position jsou nastaveny automaticky.

(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

Chcete-li zajistit pii pouziti funkce automatického nastaveni vyssi ostrost, spust'te funkci ,, AUTO® pti
zobrazené obrazovce AUTO PATTERN.

" Pokud funkce automatického nastaveni nefunguje spravng, stisknéte opét tlacitko ,,AUTO* pro
nové, presnéjsi nastaveni obrazu.

¥ Jestlize zménite rozliseni prostfednictvim okna ovladacich panell, bude funkce automatického
nastaveni provedena automaticky.

Zamknuti a odemknuti OSD

Po stisknuti tlacitka AUTO po uzamceni nabidky na obrazovce
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Po stisknuti tlacitka MENU po uzaméeni nabidky na obrazovce

Tato funkce uzamkne nabidku na obrazovce, aby byl zachovan aktualni stav nastaveni a bylo ostatnim
zabranéno toto nastaveni zménit.

Uzamknuti: Podrzte tlac¢itko MENU po dobu vice nez pét (5) sekund, tim se aktivuje funkce uzamceni
nabidky na obrazovce.

Odemknuti: Podrzte tlac¢itko MENU po dobu vice nez pét (5) sekund, ¢imz se deaktivuje funkce
uzamceni nabidky na obrazovce.
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Poznamka

I kdyz je funkce uzamceni nabidky na obrazovce aktivni, stale miZete nastavit jas a kontrast a provadét

nastaveni Customized Key (|I|) pomoci tlacitka Direct.

Customized key

MENUS[]

Pfifazeni klavesy pro uzivatelské Gipravy lze pouzit pro tla¢itko Custom dle vasich pozadavka.

Chcete-li po konfiguraci klavesy pro uzivatelské Gpravy na urcitou funkci zobrazit provozni obrazovku

po stisknuti tlacitka [|I|], klepnéte na nazev jednotlivych funkei.

( Image Size - MagicBright - MagicColor - Color Effect)

Poznamka

Klavesu pro uzivatelské tipravy lze nakonfigurovat na pozadovanou funkci prostfednictvim nabidky
Setup > Customized Key.
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Volume
SAMSUNG
MENU/T [E3FA 4 A fifn o fsource
Pokud neni zobrazena nabidka na obrazovce, upravte hlasitost pomoci tlacitka.
SOURCE
SAMSUNE
wENUfT i rFy Jr c{u ) [SOURCE
Zvoli video signal pti vypnuté funkci OSD.
Funkce OSD

Picture Brightness  Contrast MagicBright
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Color MagicColor Color Tone Color Con- Color Effect Gamma
trol
Image Coarse Fine Sharpness  H-Position  V-Position
0OSD Language  H-Position  V-Position  Transparen- Display Time
cy
Setup Reset Customized Off Timer  Auto Source Image Size
Key

Information

Picture
Brightness

(Neni k dispozici v rezimu MagicBright funkce Dynamic Contrast.)

A jin  Gofsounce

Pomoci nabidek na obrazovce muizete upravit jas podle vlastni volby.
MENU — [+ — =] — 4 ¥ —» MENU
Contrast

(Neni k dispozici v rezimu MagicBright funkce Dynamic Contrast.)
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Pomoci nabidek na obrazovce muizete upravit kontrast podle vlastni volby.
( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pfi nastaveni Full a Intelligent. )
MENU — (+=] - &, ¥ > [ - &, ¥ > MENU

MagicBright

Chcete-li prochazet predkonfigurované rezimy, stisknéte tlacitko |I|

MagicBright je nova funkce poskytujici optimalni prostfedi pro zobrazeni, zavisejici na obsahu sle-
dovaného obrazu. Nyni je k dispozici sedm riznych rezimd: Custom, Text, Internet, Game, Sport,
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Movie a Dynamic Contrast. Kazdy rezim ma vlastni pfednastavenou troven jasu. Jedno z téchto
sedmi nastaveni mtizete snadno zvolit stisknutim tlac¢itka Customized Key.

Custom

Prestoze byly pfednastavené hodnoty nasimi techniky peclivé zvoleny, nemusi v zavislosti na va-
Sich zvyklostech vyhovovat pro optimalni pohodu vasich o¢i.

V takovém piipadé nastavte jas a kontrast pomoci nabidky na obrazovce.
Text

Pro dokumentaci nebo praci s obtiznym textem.

Internet

Pro préci s riznymi druhy obrazu, jako je text a grafika.
Game

Pro sledovani pohyblivych snimk, napf. her.

Sport

Pro sledovani pohyblivych snimkd, napt. sportovnich prenosu.
Movie

Pro sledovani DVD nebo Video CD.

Dynamic Contrast

Funkce Dynamic Contrast automaticky detekuje distribuci vstupniho obrazového signalu a nas-
tavuje optimalni kontrast.

MENU - = - 4 ¥ > 5 4 ¥ — MENU

Color

(Neni k dispozici v rezimu MagicBright funkce Dynamic Contrast.)
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MagicColor

[EafA 4 rF Y Jr tﬂ] - [ SOURCE

MagicColor je nova technologie, kterou spole¢nost Samsung vyvinula specialné ke zlepSeni zobrazeni
digitalnich snimku a zobrazeni jasnéjsich, pfirozenych barev bez negativniho vlivu na kvalitu obrazu.

* Off — Navrat do ptivodniho rezimu.

*  Demo — Vpravo se zobrazi obrazovka pted pouzitim funkce MagicColor a vlevo obrazovka po
pouziti funkce MagicColor.

*  Full — Zobrazeni jasnych, ptirozenych barev a realisticté;si, Cist$i pletové barvy.
* Intelligent — Zobrazeni jasnych, ¢istych a pfirozenych barev.

MENU — &, ¥ — =] 5= 4 ¥ - MENU
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Color Tone

Je mozné zmeénit ton barev a vybrat jeden ze Ctyf rezimi.

* Cool - Zbarvi bilou do modra.

* Normal - Bila zistava bila.

*  Warm - Zbarvi bilou do Cervena.

* Custom - Tento rezim zvolte v pfipad¢, Ze chcete obraz nastavit dle vlastnich pozadavka.
( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pii nastaveni Full a Intelligent. )

MENU > &, ¥— = 54 v 54 v— MENU
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Color Control

Nastaveni vyvazeni jednotlivych barevnych slozek Red, Green, Blue.
( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pii nastaveni Full a Intelligent. )

MENU—»L,T—»—>1,T—>—>1,T—>—>1,T—>MENU

Color Effect

Zménou barev obrazovky lze zménit celkovy vzhled.

( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pii nastaveni Full a Intelligent. )
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<  Off * Grayscale -+ Green * Aqua * Sepia
* Off - Pouzitim této moznosti se upravi efekty na obrazovce pouzitim achromatickych barev.

* Grayscale - Zobrazi se vychozi ¢ernobilé barvy.

* Green - V této moznosti je pouzit efekt zelené barvy na ¢ernobilé obrazovce.

* Aqua - V této moznosti je pouzit efekt akvamarinové barvy na ¢ernobilé obrazovce.
* Sepia - V této moznosti je pouzit efekt sépiovych barev na ¢ernobilé obrazovce.

MENU > &, ¥ >+ 54 v 54 v— MENU

Gamma

Gamma — upravou lze zménit jas barev se stfednim jasem.
* Mode1 * Mode2 * Mode3

MENU > &, ¥— = 54, v+ 54 v— MENU
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Image

Coarse

A Jf ti;u o) [SOURCE

Odstrani Sum typu svislé pruhy.

Nastaveni Coarse muize posunout plochu zobrazeni. MiiZete ji znovu vratit na stted pomoci nabidky
horizontalniho ovladani.

(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU — &, ¥ - [+ 5[ 5 4 v > MENU
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Odstrani Sum typu vodorovné pruhy.

Pokud Sum pfetrvava i po aplikaci funkce Fine, opakujte tento krok po nastaveni frekvence (taktova-
ciho kmitoc¢tu).

(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU > &, ¥ >+ 54 v~ 54 ¥ MENU

Sharpness
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Meéni Cistotu obrazu.
( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pii nastaveni Full a Intelligent. )
MENU >4, ¥ 54 v+ 54 v— MENU

H-Position

rs Jf ti;n <) [SCURCE

Zméni horizontalni pozici celé plochy zobrazeni monitoru.
(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU > &, ¥ >+ 54 v 54 v MENU
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V-Position

Zméni vertikalni pozici celé plochy zobrazeni monitoru.
(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU > a4, ¥ >+ 54 v 54 v MENU

i osD

Language

Muzete si zvolit jeden z deviti jazykd.

47



Nastaveni monitoru

« English, Deutsch, Espafiol, Francais, Italiano, Svenska,
Pycckuid , Portugués , Tiirkce

Poznamka

Zvoleny jazyk se projevi pouze v nabidce na obrazovce. Nema vliv na zadny na pocitaci spustény
software.

MENU — &, ¥ — [+ [ — & ¥ > MENU

H-Position

Al Gofsource

Muzete zménit horizontalni pozici nabidky na obrazovce monitoru.

MENU > 4, ¥ 54 v+ 54 v— MENU

48



Nastaveni monitoru

V-Position

Mizete zménit vertikalni pozici nabidky na obrazovce monitoru.
MENU > &, ¥ >+ 54 v 54 v— MENU

Transparency

SAMSUNG

Zmeéna pruhlednosti pozadi nabidky na obrazovce.
+  Off * On

MENU > 4, ¥ 54 v+ 54 v— MENU
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Display Time

'y Jf tﬂ] <) [ SCURCE

Nabidka se automaticky vypne, pokud po urcitou dobu nebudou provedena zadna nastaveni.
Dobu ¢ekéni nabidky pied jejim vypnutim Ize nastavit.

e Ssec e 10 sec e 20 sec e 200 sec

MENU > &, ¥ >+ >4 v~ 54 ¥ MENU
-! Setup

Reset

4] [SCURCE
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Vrati nastaveni produktu na vychozi tovarni hodnoty.

« No * Yes
MENU — &, ¥ — =] — 4 ¥ >+  MENU

Customized Key

Ao G source

Lze zadat funkci, ktera bude aktivovana po stisknuti klavesy Customized Key (|I|).
MENU - i, ¥ > 4 v > - 4 ¥ >MENU
Off Timer

=1 [SCURCE
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Monitory se v zadaném Case automaticky vypnou.
«  Off * On
MENU—>1,T—>—>;,T—>—>&,T—>—>1,T—>MENU

Auto Source

Zvolite-li moznost Auto Source, bude vstupni signal monitoru zvolen automaticky.
* Auto * Manual

MENU — &, ¥ - [= »[= 5 4 ¥ - MENU
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Image Size

A Jf tﬂ] <1 [ SCURCE

Velikost zobrazeni obrazovky monitoru lze zménit.
*  Auto *  Wide
* Auto - Velikost obrazovky je pfizptisobena poméru stran obrazovky vstupniho signalu.

*  Wide - Je zobrazena cela obrazovka bez ohledu na pomér stran obrazovky vstupniho signalu.

,
Poznamka
» Signaly, které nejsou uvedeny v tabulce standardniho rezimu, nejsou podporovany.

* Pokud je na pocitaci nastavena celd obrazovka (optimalni rozliseni monitoru), neni tato funkce
podporovana.

MENU — &, ¥ — = 4 v >+ 4 ¥ MENU
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Nastaveni monitoru

Information

Zobrazi zdroj videosignalu a rezim zobrazeni v nabidce na obrazovce.

MENU — &, ¥ - MENU
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Odstranovani potizi

Kontrola funkce samokontroly

Poznamka

Monitor obsahuje funkci samokontroly, ktera umoziuje kontrolu spravné funkce monitoru.
Kontrola funkce samokontroly

1. Vypnéte pocita¢ a monitor.

2. Odpojte videokabel ze zadni ¢asti pocitace.

3. Zapnéte monitor.

Pokud monitor pracuje spravné, uvidite obrazec jako na nasledujici ilustraci.

Check Signal Cable

Tento ramecek se objevi pfi bézném provozu, pokud bude odpojen nebo poskozen videokabel.
4. Vypnéte monitor a znovu piipojte videokabel. Pak zapnéte pocita¢ a monitor.

Pokud se po provedeni pfedchoziho postupu na obrazovce monitoru nic neobjevi, zkontrolujte gra-
fickou kartu a pocitacovy systém. Monitor funguje spravné.

Vystrazné zpravy

Pokud vstupni signal nema pozadované parametry, objevi se na obrazovce zprava nebo je obrazovka
prazdna, prestoze indikator napajeni LED sviti. Zprava muze uvadét informace o skute¢nosti, Ze mon-
itor dostava signal mimo potiebnou synchronizaé¢ni frekvenci nebo Ze je tieba zkontrolovat kabel
signalu.

Mot Optimum Mode
Recommended Mode : 1680 x 1050 60Hz

Prostiedi
Umisténi a poloha monitoru mize ovlivnit kvalitu zobrazeni a dalsi funkce monitoru.

Pokud se v blizkosti monitoru nachazeji reproduktory subwooferu, subwoofer odpojte a pfemistéte jej
jinam.

Odstraiite veskera elektronicka zafizeni, naptiklad radiopfijimace, ventilatory, hodiny a telefony v ok-
ruhu jednoho metru od monitoru.

Uzitecné tipy

Monitor obnovi obrazovy signal pfichazejici z pocitace. Proto pokud dojde k problému u pocitace nebo
videokarty, mtize to zpUsobit, Ze se na monitoru nic neobjevi, barvy budou $patné, vyskytne se Sum,
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Odstranovani potizi

nebude podporovan rezim Video, atd. V takovém piipadé nejprve zjistéte zdroj potizi a pak kontaktujte
servisni stfedisko nebo prodejce.

Posouzeni provoznich podminek monitoru

Pokud na obrazovce neni obraz nebo se zobrazi zprava ,,Not Optimum Mode®, ,,Recommended
Mode 1680 X 1050 60 Hz*, odpojte kabel od pocitace, ale nevypinejte monitor.

Pokud se na obrazovce objevi zprava nebo pokud mé obrazovka bilou barvu, znamena to, Ze je v pro-
voznim rezimu.

V tomto pfipadé zkontrolujte, jaky problém nastal u pocitace.

Seznam pro kontrolu

Poznamka

Nez se obratite na odbornou pomoc, pre¢téte si informace v této ¢asti a ovéite, zda se vam problém
nepodafi vyfesit vlastnimi silami. V piipadé potieby zavolejte na telefonni ¢islo uvedené v ¢asti In-
formace nebo kontaktujte svého prodejce.

r v 7

Na obrazovce neni zadny obraz. Nelze zapnout monitor.
Q:  Je napajeci kabel spravné piipojen?
A:  Zkontrolujte pfipojeni napdjeciho kabelu a pfitomnost napajeciho napéti.
Q:  Zobrazuje se na obrazovce zprava ,,Check Signal Cable“?
A (V pfipad¢ pripojeni pomoci kabelu D-sub.)

Zkontrolujte pfipojeni kabelu signalu.

(Ptipojeni pomoci kabelu DVI)

Pokud je na obrazovce stale zobrazena chybova zprava a monitor je spravné pfipojen, zkontro-
lujte, zda je monitor nastaven na analogovy signal.

Pokud je na obrazovce stale zobrazena (chybova) zprava a monitor je spravné pripojen, zkon-
trolujte, zda je monitor nastaven na analogovy signal. Stisknutim tlagitka [+*]//SOURCE zkon-
trolujte znovu zdroj vstupniho signalu.

Q:  Je-li zapnuto napajeni, restartujte pocitac a sledujte, zda se zobrazi ivodni (ptihlasovaci) obra-
zovka.

A:  Pokud se uvodni (ptihlasovaci) obrazovka zobrazi, spust'te poc¢itac ve funkénim reZimu (nou-
zovy rezim v systémech Windows ME/XP/2000) a zménte frekvenci videokarty.

(Viz Piednastavené rezimy ¢asovani.)

Pokud se tvodni (ptihlaSovaci) obrazovka nezobrazi, kontaktujte servisni stiedisko nebo svého
prodejce.

Q:  Zobrazuje se na obrazovce zprava ,,Not Optimum Mode*, ,,Recommended Mode 1680 X 1050
60 Hz*?

A: Tato zprava se zobrazi v ptipad¢, Ze signal z videokarty pfesahne maximalni rozliSeni a frek-
venci, které mize monitor zobrazit spravng.

A: Nastavte maximalni rozliSeni a frekvenci, které miize monitor zobrazit spravné.
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A:  Pokud hodnoty zobrazeni piekracuji specifikaci SXGA nebo 75 Hz, zobrazi se zprava ,,Not
Optimum Mode*, ,,Recommended Mode 1680 X 1050 60 Hz". Jestlize hodnota pfesahne
85 Hz, bude monitor fungovat spravné, ale na minutu se zobrazi zprava ,Not Optimum
Mode*, ,,Recommended Mode 1680 X 1050 60 Hz", ktera po této dobé zmizi.
Béhem této minuty zméiite rezim na doporuceny.

(Zpréava se zobrazi znovu, pokud je systém restartovan.)

Q:  Naobrazovce se neobjevuje zadny obraz. Blika indikator napajeni na monitoru v 1 sekundovych
intervalech?

A:  Monitor se nachazi v rezimu PowerSaver.
A:  Stisknutim libovolné klavesy na klavesnici aktivujete monitor a obnovite obraz na obrazovce.

A:  Pokud se stale nezobrazuje zadny obraz, stisknéte tla¢itko [(=2//SOURCE. Stisknutim libovolné
klavesy aktivujete monitor a obnovite obraz na obrazovce.

Q:  Je pfipojeni provedeno pomoci kabelu DVI?
Pokud spustite systém pied pfipojenim kabelu DVI nebo odpojite a znovu pfipojite kabel DVI

zatimco je systém spustén, nemusi byt na obrazovce nic zobrazeno, protoze nékteré typy gra-
fickych karet nevysilaji videosignal. Pfipojte kabel DVI a poté restartujte systém.

Nezobrazuje se nabidka na obrazovce.
Q:  Uzamkli jste nabidku na obrazovce (OSD), abyste zabranili zménam parametru?

A:  Odemknéte nabidku na obrazovce stisknutim tla¢itka , MENU /I na dobu nejméné 5 sekund.

Na obrazovce se zobrazuji podivné barvy nebo jen €ernobily obraz.
Zobrazuje se na obrazovce pouze jedna barva, jako byste se divali ptes barevny celofan?

Zkontrolujte pfipojeni kabelu signdlu.

Ujistéte se, ze je videokarta zcela zasunuta do slotu.

Jsou barvy obrazovky po spusténi programu nebo v disledku konfliktu aplikaci podivné?
Restartujte pocitac.

Byla videokarta spravné nainstalovana?

Z e xR xR

Nainstalujte videokartu podle navodu v ptirucee k videokarte.

Obraz je nahle nesoumeérny.
Q:  Zmeénili jste videokartu nebo jeji ovladac?
A:  Upravte pozici obrazu na obrazovce a jeho velikost pomoci nabidky na obrazovce.
Q:  Nastavovali jste rozliSeni nebo frekvenci monitoru?
A:  Upravte rozliseni a frekvenci videokarty.
(Viz Piednastavené rezimy ¢asovani.)

Q:  Obrazovka mize byt nesoumérna z divodu cyklu signalt videokarty. Pomoci nabidky na ob-
razovce upravte pozici obrazu.
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Obraz na obrazovce je neostry nebo nelze nastavit parametry pomoci
nabidky na obrazovce.

Q:  Nastavovali jste rozliseni nebo frekvenci monitoru?
A:  Upravte rozliSeni a frekvenci videokarty.
(Viz Piednastavené rezimy ¢asovani.)
Kontrolka LED blika, ale na monitoru neni zadny obraz.
Q:  Kdyz v nabidce ovéfite hodnotu Display Timing, je spravné nastavena frekvence?
A:  Nastavte spravnou frekvenci podle udajii v ptirucce k videokarté a v ¢asti Prednastavené rezimy.

(Maximalni frekvence pfi riznych rozliSenich se u riznych vyrobk muze lisit.)

Obrazovka zobrazuje pouze 16 barev. Pocet barev na obrazovce se zmeé-
nil po zméné videokarty.

Q:  Byly spravné nastaveny barvy v systému Windows?
A:  Windows XP :

Nastavte rozliSeni prostednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appearance and
Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Settings (Nastaveni).

A:  Windows ME/2000 :

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni) —
Settings (Nastaveni).

Q:  Byla videokarta spravné nainstalovana?

A:  Nainstalujte videokartu podle navodu v pfirucce k videokarté.

Zobrazila se zprava ,,Unrecognized monitor, Plug & Play (VESA DDC)
monitor found (Monitor nerozpoznan, nalezen monitor Plug & Play (VE-
SA DDC)“.

Q:  Nainstalovali jste ovlada¢ monitoru?

A:  Nainstalujte ovlada¢ monitoru dle pokynt v ¢asti Instalace ovladace monitoru.

Q:  V pfirucce k videokarté vyhledejte, zda je podporovana funkce Plug & Play (VESA DDC).
A:  Nainstalujte ovlada¢ monitoru dle pokynt v ¢asti Instalace ovladace monitoru.
Problémy tykajici se zvuku

Q: Bezzvuku

A:  Ujistéte se, ze zvukovy kabel je fadné pripojen k portu audio-in na monitoru i k portu audio-out
na zvukové karté.

(Viz Ptipojovaci kabely).
Zkontrolujte uroven hlasitosti.

Q:  Urove hlasitosti je p¥ili nizka.
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A:  Zkontrolujte Groven hlasitosti.

Pokud je i po nastaveni hlasitosti na maximum uroven pfili§ nizkd, zkontrolujte ovladani hlasi-
tosti v softwaru zvukové karty v pocitaci.

Provedte kontrolu v pripadé, ze spravné nefunguje funkce Magi-
cTune™,

Q:  Funkce MagicTune™ je k dispozici pouze na pocitaéich PC (VGA) s OS Windows, ktery pod-
poruje funkci Plug and Play.

A:  Pokud chcete zkontrolovat, zda je funkce MagicTune™ pro vas pocita¢ dostupna, postupujte
podle nize uvedenych krokti (pro systém Windows XP):

Control Panel (Ovladaci panely) — Performance and Maintenance (Vykon a tidrzba) — System
(Systém) — Hardware — Device Manager (Spravce zatizeni) — Monitors (Monitory) — Po
odstranéni monitoru Plug and Play vyhledejte polozku ,,Monitor Plug and Play* pomoci pri-
vodce novym hardwarem.

A:  Program MagicTune™ je dodatecny software k monitoru. Nékteré grafické karty mozné nebu-
dou v4$ monitor podporovat. Pokud budete mit s grafickou kartou problém, navstivte nasi
webovou stranku, abyste si ovétili seznam kompatibilnich grafickych karet.

http://www.samsung.com/monitor/magictune
Program MagicTune™ nepracuje spravné.
Q:  Vyménili jste pocita¢ nebo grafickou kartu?

A:  Stahnéte nejnovéEjsi program. Program lze stahnout z webové stranky na adrese http://www.sam-
sung.com/monitor/magictune.

Q:  Nainstalovali jste program?

Po prvni instalaci programu restartujte pocitac. Pokud je jiz nainstalovana kopie programu, ode-
berte ji, restartujte pocita¢ a potom program znovu nainstalujte. Po instalaci nebo odebrani
programu je tfeba restartovat pocitac¢, aby bylo zajisténo jeho normalni fungovani.

Poznamka

Na webovych strankach MagicTune™ si muZzete stahnout instala¢ni software pro program Magi-
cTune™ MAC.

V pripadé potizi s monitorem zkontrolujte nasledujici polozky.
Oveéite, zda je napéjeci kabel a videokabel spravné pfipojen k pocitaci.
Oveéite, zda pocita¢ pipa pii spousténi vice nez tfikrat.
(Pokud ano, zajistéte servisni zasah pro zakladni desku pocitace.)

Pokud jste nainstalovali novou videokartu nebo pokud jste zkompletovali pocitac, zkontrolujte, zda je
nainstalovan ovladac¢ (video) adaptéru a ovlada¢ monitoru.

Oveéfte, zda je synchronizaéni kmitocet videosignalu nastaven na hodnotu mezi 56 Hz ~ 75 Hz.
(Nepiekracujte hodnotu 75 Hz v ptipadé, ze pouzijete maximalni rozliseni.)

Pokud mate pfi instalaci ovladace (video) adaptéru potize, spustte pocita¢ v nouzovém rezimu, ode-
berte graficky adaptér v okné ,,Control Panel (Ovladaci panely) — System (Systém) — Device
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Administrator (Spravce zafizeni)* a restartujte pocitac, abyste mohli ovlada¢ (video) adaptéru znovu
nainstalovat.

Poznamka

Pokud se problém objevuje opakovang, kontaktujte autorizované servisni sttedisko.
Otazky a odpoveédi
Jak lze zménit frekvenci?
Frekvenci 1ze zménit prekonfigurovanim videokarty.

A:  Je tfeba mit na paméti, ze podpora videokaret se mize liSit v zavislosti na verzi pouzitého ov-
ladace. (Podrobnosti naleznete v pfiru¢ce k poéita¢i nebo videokarté.)

Q:  Jak lze zménit rozliSeni?
Windows XP:

Nastavte rozliSeni prostiednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appearance and
Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Settings (Nastaveni).

A:  Windows ME/2000:

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni) —
Settings (Nastaveni).

* Podrobné informace si vyzZadejte od vyrobce videokarty.
Q:  Jak lze nastavit funkci uspory energie?
Windows XP:

Nastavte rozliSeni prosttednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appearance and
Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Screen Saver (Spofi¢ obrazovky).

Nastavte funkci v nastroji BIOS-SETUP pocitace. (Informace vyhledejte v pfirucee k systému
Windows nebo k pocitaci.)

A:  Windows ME/2000:

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni) —
Screen Saver (Spofi¢ obrazovky).

Nastavte funkci v nastroji BIOS-SETUP pocitace. (Informace vyhledejte v pfirucce k systému
Windows nebo k pocitaci.)

Q:  Jak lze cistit vnéjsi kryt/panel LCD?

Odpojte napajeci kabel a pak vycistéte monitor mékkym hadiikem s pouzitim bud’ Cisticiho
roztoku nebo Cisté vody.

Nenechavejte na krytu zbytky cisticiho prostfedku nebo skrabance. Dejte pozor, aby do monitoru
nevnikla voda.

Poznamka

Nez se obratite na odbornou pomoc, piectéte si informace v této Casti a ovéite, zda se vam problém
nepodafi vyfesit vlastnimi silami. V piipadé potfeby zavolejte na telefonni ¢islo uvedené v ¢asti In-
formace nebo kontaktujte svého prodejce.
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Obecné
Obecné
Nazev modelu SyncMaster 2043WM
Panel LCD
Velikost 20" (51 cm)
Oblast zobrazeni 433,44 mm (H) x 270,9 mm (V)
Rozte¢ bodl 0,258 mm (H) x 0,258 mm (V)
Synchronizace
Horizontalni 30 ~ 81 kHz
Vertikalni 56 ~75 Hz

Barva displeje

16,7 miliond

RozliSeni

Optimalni rozliseni 1680 x 1050@60 Hz

Maximalni rozliSeni 1680 x 1050@60 Hz

Vstupni signal, ukoncéeny

AnalogovyRGB, Digitalni RGB dle standardu DVI(Digital Visual Interface)
0,7V8-§+5%
Oddé¢lena H/V sync, slozena, SOG

Uroven TTL (V vysoka >2,0 V, V nizka < 0,8 V)

Maximalni hodinovy kmitocet

146 MHz (Analogovy, Digitalni)

Napajeni

Stridavy 100 - 240 V ~ (+/- 10 %), 50/60 Hz + 3 Hz

Kabel signalu

Kabel 15pin D-sub, odnimatelny

DVI-D na konektor DVI-D, odnimatelny

Audiosignal

Audiovstup 1 kolik, vstup audiosignalu pro pocita¢
Audiovystup 1 kolik, konektor sluchatek
Reproduktor 1 Wattx 2
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Rozméry (§ x h x v) / hmotnost (jednoduchy stojan)

469,3 x 327,8 x 72,3 mm (bez stojanu)

469,3 x 393,8 x 217,5 mm (se stojanem) / 4,45 kg

Rozméry (§ x h x v) / hmotnost (Stojan HAS)
469,3 x 327,8 x 69,4 mm (bez stojanu)

469,3 x 364,4 x 200,0 mm (se stojanem) / 6,05 kg

Montazni desticka VESA

75,0 mm x 75,0 mm

Udaje tykajici se prostiedi
Provoz Teplota: 10°C ~40°C

Vihkost: 10 % ~ 80 %, bez kondenzace
Skladovani Teplota: -20°C ~45°C

Vlhkost: 5 % ~ 95 %, bez kondenzace

Podpora funkce Plug and Play

Tento monitor mize byt nainstalovan v jakémkoliv systému kompatibilnim s funkci Plug
& Play. Interakce monitoru a pocitacovych systémil zajisti nejlepsi pracovni podminky a
nastaveni monitoru. Ve vét§in€ piipadd probchne instalace monitoru automaticky, pokud
si uzivatel nepieje zvolit odlisné nastaveni.

Vadné body

Panely TFT-LCD jsou vyrobené pokrocilou polovodic¢ovou technologii s piesnosti 1 ppm
(jedna miliontina). Pixely v CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE barvé se nékdy jevi
svétlejsi, mohou byt pozorovany i ¢erné pixely. Neni to zpisobeno $patnou kvalitou panelu,
miZete jej bez obav pouzivat.

Naptiklad pocet subpixeld TFT-LCD u tohoto vyrobku je 5.292.000.

Poznamka

Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez piedchoziho upozornéni.

i
Zavizeni tfidy B (Informacni komunika¢ni zaFizeni pro domaci pouziti)

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnice tykajici se elektromagnetické komptability pro domaci
pouziti a lze jej pouzivat béznych obytnych oblastech. (Zafizeni tfidy B ovliviiuje ostatni zafizeni
elektromagnetickymi vlnami méné nez zatizeni tfidy A.)

PowerSaver

Tento monitor ma vestavén systém fizeni spotieby s ndzvem PowerSaver. Systém umoziuje dosahnout
uspory energie prepnutim monitoru do rezimu s nizkou spotfebou, pokud se urcitou dobu nepouziva.
Pii stisknuti nékteré z klaves na klavesnici se monitor automaticky vrati k béznému provozu. Chceete-
li spofit energii, vypnéte monitor, kdykoli jej nebudete potfebovat nebo delsi dobu pouzivat. Systém
PowerSaver funguje s pocitaci, které jsou osazeny videokartou kompatibilni se standardem VESA
DPM. K nastaveni této funkce pouZzijte softwarovy nastroj nainstalovany v pocitaci.
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Stav Bézny provoz RezZim uspory en- Napajeni vypnuto (vypi-
ergie na¢) EPA/ENERGY 2000
Indikator napajeni Modry Modry blikajici Vypnuty
Spotieba energie 42 watt 1 watt 1 watt

Tento monitor vyhovuje specifikaci EPA ENERGY STAR® a
ENERGY2000 pii pouziti s po€itacem s funkci VESA DPM.

Spole¢nost SAMSUNG, jako partner programu ENERGY
STAR®, prohlasuje, Ze tento vyrobek splituje smérnice pro-
ENERGY STAR Bz ENERGY STAR® pro energetickou tispornost.

)

Prednastavené rezimy ¢asovani

Pokud signal pfeneseny z pocitace odpovida nasledujicim pfednastavenym rezimiim ¢asovani, bude
nastaveni obrazovky upraveno automaticky. Pokud se vSak signal bude lisit, miize byt obrazovka
prazdna, prestoze sviti indikator LED. Vyhledejte informace v prirucce k videokarté a upravte nasta-
veni zobrazeni nasledujicim zptisobem.

ReZim zobrazeni Horizontalni  Vertikalni Hodinovy Synchronizac-

frekvence frekvence kmitocet  ni polarita (H/
(kHz) (Hz) (MHz) V)
IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA, 1280 X 960 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1280 X 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1680 X 1050 64,674 59,883 119,000 +/-

Horizontalni frekvence

Doba potiebné k vykresleni jednoho fadku v horizontal-
nim sméru spojenim pravého okraje s levym okrajem
obrazovky se nazyva horizontalni cyklus a jeho pfevrace-
na hodnota se oznacuje jako horizontalni frekvence. Jed-
notka: kHz
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Obecné

Vertikalni frekvence

Podobné jako naptiklad zativky opakuje obrazovka stejné
zobrazeni mnohokrat za sekundu, aby se uzivateli zobrazil
obraz. Tato frekvence se oznacuje jako vertikalni frek-
vence neboli obnovovaci frekvence. Jednotka: Hz

Obecné

Nézev modelu SyncMaster 2243WM

Panel LCD

Velikost 22" (55 cm)

Oblast zobrazeni 473,76 mm (H) x 296,1 mm (V)
Rozte¢ bodi 0,282 mm (H) x 0,282 mm (V)
Synchronizace

Horizontalni 30 ~ 81 kHz

Vertikalni 56 ~75Hz

Barva displeje

16,7 miliona

Rozliseni

Optimalni rozliSeni 1680 x 1050@60 Hz

Maximalni rozliSeni 1680 x 1050@60 Hz

Vstupni signal, ukonéeny

AnalogovyRGB, Digitalni RGB dle standardu DVI(Digital Visual Interface)
0,7V8-§+5%
Oddé¢lena H/V sync, slozena, SOG

Uroven TTL (V vysoka >2,0 V, V nizka < 0,8 V)

Maximalni hodinovy kmitocet

146 MHz (Analogovy, Digitalni)

Napajeni

Stiidavy 100 - 240 V ~ (+/- 10 %), 50/60 Hz + 3 Hz

Kabel signalu

Kabel 15pin D-sub, odnimatelny

DVI-D na konektor DVI-D, odnimatelny

Audiosignal
Audiovstup 1 kolik, vstup audiosignalu pro pocita¢
Audiovystup 1 kolik, konektor sluchatek
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Audiosignal
Reproduktor 1 Watt x 2

Rozmeéry (5 x h x v) / hmotnost (jednoduchy stojan)
505,5 x 351,9 x 72,0 mm (bez stojanu)

505,5 x 417,2 x 217,5 mm (se stojanem) / 5,0 kg

Rozméry (8 x h x v) / hmotnost (Stojan HAS)
505,5 x 351,9 x 67,6 mm (bez stojanu)

505,5 x 375,4 x 200,0 mm (se stojanem) / 6,4 kg

Montazni desticka VESA
100,0 mm x 100,0 mm

Udaje tykajici se prostiedi
Provoz Teplota: 10°C ~40°C

Vlhkost: 10 % ~ 80 %, bez kondenzace
Skladovani Teplota: -20°C ~45°C

Vlhkost: 5 % ~ 95 %, bez kondenzace

Podpora funkce Plug and Play

Tento monitor mize byt nainstalovan v jakémkoliv systému kompatibilnim s funkci Plug
& Play. Interakce monitoru a pocitacovych systémi zajisti nejlepsi pracovni podminky a
nastaveni monitoru. Ve vét$iné pripadi prob&hne instalace monitoru automaticky, pokud
si uzivatel nepfeje zvolit odlisné nastaveni.

Vadné body

Panely TFT-LCD jsou vyrobené pokrocilou polovodic¢ovou technologii s piesnosti 1 ppm
(jedna miliontina). Pixely v CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE barvé se nékdy jevi
svétlejsi, mohou byt pozorovany i ¢erné pixely. Neni to zpisobeno Spatnou kvalitou panelu,
muzete jej bez obav pouZzivat.

Naptiklad pocet subpixeli TFT-LCD u tohoto vyrobku je 5.292.000.

Poznamka

Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

&
Zavizeni tfidy B (Informaéni komunika¢ni zafizeni pro domaci pouZiti)

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnice tykajici se elektromagnetické komptability pro domaci
pouziti a lze jej pouzivat béznych obytnych oblastech. (Zafizeni tfidy B ovliviiuje ostatni zafizeni
elektromagnetickymi vlnami méné nez zatizeni tfidy A.)

PowerSaver

Tento monitor ma vestavén systém fizeni spotieby s ndzvem PowerSaver. Systém umoziuje dosahnout
uspory energie pfepnutim monitoru do rezimu s nizkou spotfebou, pokud se urcitou dobu nepouziva.
Pti stisknuti nékteré z klaves na klavesnici se monitor automaticky vrati k béznému provozu. Chceete-
li spofit energii, vypnéte monitor, kdykoli jej nebudete potfebovat nebo delsi dobu pouzivat. Systém
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PowerSaver funguje s pocitaci, které jsou osazeny videokartou kompatibilni se standardem VESA
DPM. K nastaveni této funkce pouZzijte softwarovy nastroj nainstalovany v pocitaci.

Stav BéZzny provoz Rezim uspory en- Napadjeni vypnuto (vypi-
ergie na¢) EPA/ENERGY 2000
Indikator napéjeni Modry Modry blikajici Vypnuty
Spotieba energie 47 watt 1 watt 1 watt

Tento monitor vyhovuje specifikaci EPA ENERGY STAR® a
ENERGY2000 pii pouziti s po€itacem s funkci VESA DPM.

Spole¢nost SAMSUNG, jako partner programu ENERGY
STAR®, prohladuje, Ze tento vyrobek splituje smérnice pro-
ENERGY STAR Bz ENERGY STAR® pro energetickou tispornost.

)

Prednastavené rezimy ¢asovani

Pokud signal pfeneseny z pocitace odpovida nasledujicim pfednastavenym rezimiim ¢asovani, bude
nastaveni obrazovky upraveno automaticky. Pokud se vSak signal bude lisit, miize byt obrazovka
prazdna, prestoze sviti indikator LED. Vyhledejte informace v prirucce k videokarté a upravte nasta-
veni zobrazeni nasledujicim zptisobem.

ReZim zobrazeni Horizontilni  Vertikalni Hodinovy Synchronizac-

frekvence frekvence kmito¢et  ni polarita (H/
(kHz) (Hz) (MHz) V)
IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA, 1280 X 960 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1280 X 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1680 X 1050 64,674 59,883 119,000 +/-
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Horizontalni frekvence

Doba potiebna k vykresleni jednoho fadku v horizontal-
nim sméru spojenim pravého okraje s levym okrajem
obrazovky se nazyva horizontalni cyklus a jeho pfevrace-
na hodnota se oznacuje jako horizontalni frekvence. Jed-
notka: kHz

Vertikalni frekvence

Podobn¢ jako naptiklad zativky opakuje obrazovka stejné
zobrazeni mnohokrat za sekundu, aby se uzivateli zobrazil
obraz. Tato frekvence se oznacuje jako vertikalni frek-
vence neboli obnovovaci frekvence. Jednotka: Hz
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Pro lepsi zobrazeni

Nastavte rozliSeni pocéitace a frekvenci privadéni napéti do obrazovky (obnovovaci
frekvenci) v poéitaci podle pokyni nize. Tak ziskate nejlepsi kvalitu obrazu. Pokud neni
pro panel TFT-LCD nastavena nejlepsi kvalita obrazu, mtize se projevit nerovnomérnost
kvality zobrazeni na obrazovce.

* Rozliseni: 1680 x 1050
» Vertikalni frekvence (obnovovaci frekvence): 60 Hz

Panely TFT-LCD jsou vyrobené pokrocilou polovodi¢ovou technologii s piesnosti
1 ppm (jedna miliontina). Pixely v CERVENE, ZELENE, MODRE a BIiLE barvé se nékdy
jevi svétlejsi, mohou byt pozorovany i ¢erné pixely. Neni to zpiisobeno $patnou kvalitou
panelu, miZete jej bez obav pouzivat.

* Napiiklad pocet subpixeld TFT-LCD u tohoto vyrobku je 5.292.000.

Pii CiSténi monitoru a vnéjsiho povrchu panelu pouzijte doporuc¢ené malé mnozstvi
cistictho prostiedku a vylestéte jej mékkym hadiikem. Na plochu LCD netlacte, jen ji jemné
otirejte.

Pokud byste pouzili nadmérnou silu, mohli byste ji poskodit.

Pokud nejste spokojeni s kvalitou obrazu, mizete dosahnout lepsi kvality obrazu spus-

ténim funkce ,,Auto Adjustment™ na obrazovce monitoru, kterd se zobrazi po stisknuti

tlacitka ,,Auto®.

Pokud se po provedeni automatického nastaveni stale projevuje Sum, pouzijte funkci nas-
taveni Fine/Coarse.

Pokud zobrazujete delsi dobu stejny obraz, mohou se objevit stiny nebo rozmazana
mista.

Jestlize budete muset opustit monitor na delsi dobu, nastavte tsporny rezim nebo animo-
vany spofic¢ obrazovky.

INFORMACE O VYROBKU (Bez pfetrvani obrazu)

U monitord a televizort LCD se mlize projevovat pietrvani obrazu pii zméné z jednoho obrazu na jiny,
predevsim v ptipad€ zobrazovani statického obrazu po delsi dobu.

V této ¢asti je popsano spravné pouziti vyrobkd pouzivajicich technologii LCD tak, aby se piedeslo
pretrvavani obrazu.
© Zaruka
Zaruka nepokryva poskozeni zpiisobené nehybnym obrazem.
Zaruka se nevztahuje na vypaleni obrazu.
© Co je pretrvani obrazu?
V prubéhu bézného provozu panelu LCD se pietrvani obrazu u pixeld neprojevuje. Pokud

je vsak stejny obraz zobrazovan po dlouhou dobu, nahromadi se mezi dvéma elektrodami
tvoricimi tekuty krystal mirné odlisny elektricky naboj. To mtize zpusobit v urcitych ¢astech
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displeje zesileni tekutého krystalu. Pti pfepnuti videosignalu na jiny obraz proto ziistane
predchozi obraz zachovan. Pretrvani obrazu se projevuje u vSech zobrazovacich zafizeni,
vcetné¢ LCD. Nejedna se o zavadu vyrobku.

Chcete-li pfedejit vytvoreni pfetrvani obrazu u vaseho panelu LCD, fid'te se pokyny nize.

° Vypnuti, sporic obrazovky nebo rezim iispory energie
Napt.:
* Pti zobrazovani statického, neménného obrazu vypnéte napajeni.
*  Po 20 hodinéach provozu vypnéte monitor na 4 hodiny.
* Po 12 hodinach provozu vypnéte monitor na 2 hodiny.
* Pokud je to mozné, pouzivejte spofi¢ obrazovky.
* Doporucuje se jednobarevny spofi¢ obrazovky nebo pohyblivy obraz.
* Nastavte vypnuti monitoru na karté Zobrazeni — vlastnosti na pocitaci.
© Doporuceni pro specialni aplikace

Napt.: Letisté, nadrazi, burzy, banky a fidici systémy: Doporucujeme pouZit nastaveni sys-
témového programu monitoru nasledujicim zpisobem:

© Zobrazujte informace spolecné s logem nebo pravidelné opakovanym pohyblivym ob-
razem.

Napt.: Cyklus: Zobrazujte informace po dobu 1 hodiny a nésledné zobrazujte logo nebo
pohyblivy obraz po dobu 1 minuty.

© Pravidelné ménte barevné zobrazeni (pouzivejte 2 rozdilné barvy).

Napt.: Po 30 minutach zaménte 2 barvy barevného zobrazeni.

Type 1 Type 1

_FLGHT | TIME
o 0z348 | 2030 |

Nepouzivejte kombinaci znaki a pozadi s velkym rozdilem jasu.
Nepouzivejte Sedé barvy, které snadno zpUsobuji efekt pretrvani obrazu.
*  Nepouzivejte barvy s velkym rozdilem jasu (Cerna, bila, Sedd)

Napt.:

SYSTEM : 245

STATUS : NG

* Doporucené nastaveni: Jasné barvy s malym rozdilem jasu

« Meéite barvu znaki a pozadi kazdych 30 minut
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Napt-.:
SYSTEM : 245 SYSTEM : 245
STATUS : OK STATUS : OK

+ Kazdych 30 minut méiite znaky posunutim textu.

Napt.:

KA1710 12:00

UA0110 13:30

AA0002 14:00
FA7777 14:15

o Nejlepsi zpiisob, jak ochranit monitor pied efektem pretrvani obrazu, je nastavit pocitac
nebo systém na pouzivani sporice obrazovky v dobé, kdy jej nepouzivate.

K pfetrvani obrazu nedochazi, pokud je panel LCD provozovan pii béznych podminkach.

Béznymi podminkami se rozumi neustdle se ménici obraz. Pokud je na panelu LCD po
dlouhou dobu zobrazen staticky obraz (vice nez 12 hodin), mtze dojit k malému rozdilu
napéti mezi elektrodami ovlivilujicimi tekuté krystaly (LC) v pixelu. Rozdil v napéti mezi
elektrodami se postupem ¢asu zvySuje, ¢imz dojde k naklonéni tekutého krystalu. Pokud
k tomu dojde, pii zméné obrazu je stale viditelny pfedchozi obraz.

Aby k takové situaci nedoslo, musi byt snizen rozdil v napéti.
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Common
Electrode (ITO)
Black Matrix Color-Filter

Gate

B.E:ﬁm TFT Pixel Electrode  Storage Capacitor

(o) (Cs)

&~ -
T Er—

© Nas monitor LCD vyhovuje smérnici tolerance vadnych bodii ISO13406-2 trida II.




Priloha

Kontaktujte SAMSUNG WORLDWIDE (Samsung po celém svété)

Poznamka

Pokud mate dotazy nebo pfipominky tykajici se vyrobki Samsung, kontaktujte stfedisko péce o za-

kazniky spole¢nosti SAMSUNG.

US.A
CANADA
MEXICO

ARGENTINE
BRAZIL

CHILE
COLOMBIA
COSTA RICA
ECUADOR

EL SALVADOR
GUATEMALA
JAMAICA
PANAMA
PUERTO RICO
REP. DOMINICA

TRINIDAD & TO-

BAGO
VENEZUELA

AUSTRIA
BELGIUM

North America
1-800-SAMSUNG(726-7864)
1-800-SAMSUNG(726-7864)
01-800-SAMSUNG(726-7864)

Latin America
0800-333-3733
0800-124-421

4004-0000
800-SAMSUNG(726-7864)
01 8000 112 112
0-800-507-7267
1-800-10-7267

800-6225

1-800-299-0013
1-800-234-7267

800-7267

1-800-682-3180
1-800-751-2676
1-800-SAMSUNG(726-7864)

1-800-100-5303

Europe
0800-SAMSUNG(726-7864)
0032 (0)2 201 24 18

CZECH REPUBLIC 844 000 844

Distributor pro Ceskou republiku;
Samsung Zrt., éeska organizacni sloZka WyskoCilowa 4, 14000 Fraha 4

DENMARK
FINLAND
FRANCE

GERMANY

HUNGARY

70701970
030-6227 515
3260 SAMSUNG(726-7864)

08 25 08 65 65 (€ 0,15/min)

http://www.samsung.com/us
http://www.samsung.com/ca

http://www.samsung.com/mx

http://www.samsung.com/ar

http://www.samsung.com/br

http://www.samsung.com/cl

http://www.samsung.com/co

http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin

http://www.samsung.com/latin

http://www.samsung.com/latin

http://www.samsung.com/at
http://www.samsung.com/be

http://www.samsung.com/cz

http://www.samsung.com/dk
http://www.samsung.com/fi

http://www.samsung.com/fr

01805 - SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.de

(€ 0,14/min)
06-80-SAMSUNG(726-7864)

http://www.samsung.com/hu
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ITALIA
LUXEMBURG
NETHERLANDS

NORWAY
POLAND

PORTUGAL

REPUBLIC OF IRE-

LAND
SLOVAKIA
SPAIN
SWEDEN
SWITZERLAND
UK

ESTONIA
LATVIA
LITHUANIA
KAZAKHSTAN
KYRGYZSTAN
RUSSIA
UKRAINE
UZBEKISTAN

AUSTRALIA
CHINA

HONG KONG
INDIA

INDONESIA
JAPAN
MALAYSIA
NEW ZEALAND
PHILIPPINES
SINGAPORE
THAILAND
TAIWAN
VIETNAM

Europe
800-SAMSUNG(726-7864)
0035 (0)2 261 03 710

http://www.samsung.com/it

http://www.samsung.com/be

0900 SAMSUNG(726-7864) (€ http://www.samsung.com/nl

0,10/min)
815-56 480
0801 801 881

022-607-93-33
80 8200 128
0818 717 100

0800-SAMSUNG(726-7864)
90210 11 30
0771-400 200
0800-SAMSUNG(726-7864)
0870-SAMSUNG(726-7864)

CIS
800-7267
800-7267
8-800-77777
8-10-800-500-55-500
00-800-500-55-500
8-800-555-55-55
8-800-502-0000
8-800-120-0-400

Asia Pacific
1300 362 603
800-810-5858

010-6475 1880
3698 - 4698
3030 8282

1800 110011

0800-112-8888
0120-327-527

1800-88-9999

0800 SAMSUNG(726-7864)

http://www.samsung.com/no

http://www.samsung.com/pl

http://www.samsung.com/pt

http://www.samsung.com/ie

http://www.samsung.com/sk
http://www.samsung.com/es
http://www.samsung.com/se
http://www.samsung.com/ch

http://www.samsung.com/uk

http://www.samsung.ee
http://www.samsung.com/lv
http://www.samsung.It

http://www.samsung.kz

http://www.samsung.ru
http://www.samsung.ua

http://www.samsung.uz

http://www.samsung.com/au

http://www.samsung.com.cn

http://www.samsung.com/hk
http://www.samsung.com/in/

http://www.samsung.com/id
http://www.samsung.com/jp
http://www.samsung.com/my

http://www.samsung.com/nz

1800-10-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/ph

1800-SAMSUNG(726-7864)
1800-29-3232, 02-689-3232
0800-329-999

1 800 588 889

http://www.samsung.com/sg
http://www.samsung.com/th
http://www.samsung.com/tw

http://www.samsung.com/vn
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http://www.samsung.uz
http://www.samsung.com/au
http://www.samsung.com.cn
http://www.samsung.com/hk
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Middle East & Africa
SOUTH AFRICA  0860-SAMSUNG(726-7864)  http://www.samsung.com/za

TURKEY 444 77 11 http://www.samsung.com.tr
UAE 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/mea
8000-4726
Terminy
Rozte¢ bodil Obraz na monitoru se sklada z Cervenych, zelenych a modrych

Vertikalni frekvence

Horizontalni frekvence

Prokladané a neprokladané zo-
brazeni

Plug & Play

Rozliseni

bodi. Cim blize jsou body k sobé, tim vyssi je rozlideni. Vzdale-
nost mezi dvéma body stejné barvy se oznacuje jako ,,rozte¢
bodi“. Jednotka: mm

Obrazovku je nutné nékolikrat za sekundu piekreslovat, aby se
uzivateli zobrazoval obraz. Frekvence tohoto opakovani za se-
kundu se oznacuje jako vertikalni frekvence neboli obnovovaci
frekvence. Jednotka: Hz

Priklad: Pokud se stejny zablesk opakuje 60krat za sekundu, jde
0 hodnotu 60 Hz.

Doba potfebna k vykresleni jednoho fadku v horizontalnim sméru
spojenim pravého okraje s levym okrajem obrazovky se nazyva
horizontalni cyklus. Jeho pfevracend hodnota se oznacuje jako
horizontalni frekvence. Jednotka: kHz

Postupné zobrazovani vSech vodorovnych fadkt na obrazovce
shora dolu se oznacuje jako neprokladané zobrazeni, stiidavé zo-
brazovani lichych a sudych fadkt se oznacuje jako prokladané
zobrazeni. Neprokladané zobrazeni pouziva vétSina monitort,
protoze zajiStuje jasny obraz. Prokladané zobrazeni pouzivaji
naptiklad televizory.

Tato funkce zajist'uje uzivatelim zobrazeni nejvyssi kvality, pro-
toze umoziuje pocitaci a monitoru automatickou vzajemnou vy-
meénu informaci. Tento monitor splituje mezinarodni standard
VESA DDC pro funkci Plug & Play.

Pocet horizontalnich a vertikalnich bodu, které tvofi obraz na ob-
razovce se nazyva rozliSeni. Pocet udava presnost zobrazeni dis-
pleje. Vysokeé rozliSeni je vhodné pro rizné Cinnosti, protoze na
obrazovce lze zobrazit vice informaci o obrazku.

Priklad: Pokud je rozliseni 1680 x 1050, znamena to, Ze se obraz
sklada z 1680 vodorovnych bodt (horizontalni rozliSeni) a 1050
svislych fadku (vertikalni rozlisent).
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Piiloha

Spravna likvidace

Spravna likvidace tohoto produktu (Zniceni elektrického a elektronického zaiize-
ni) - Pouze Evropa

Tato znacka zobrazend na produktu nebo v dokumentaci
znamend, ze by nemél byt pouzivan s jinymi domacimi
zafizenimi po skonceni svého funkéniho obdobi. Aby se
zabranilo moznému znecisténi zivotniho prostiedi nebo
zranéni ¢lovéka diky nekontrolovanému zniceni, oddélte
je prosime od dal$ich typl odpadi a recyklujte je zodpo-
veédné k podpote opétovného vyuziti hmotnych zdroji.

Clenové domécnosti by méli kontaktovat jak prodejce, u
néhoz produkt zakoupili, tak mistni vladni kancelaf, oh-

ledné podrobnosti, kde a jak muzete tento vyrobek bez-
_ pecné vzhledem k Zivotnimu prostiedi recyklovat.

Obchodnici by méli kontaktovat své dodavatele a zkon-

trolovat vSechny podminky koupé. Tento vyrobek by se

nemél michat s jinymi komer¢nimi produkty, uréenymi k
likvidaci.

Informace v tomto dokumentu podléhaji zménam bez upozornéni.
© 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prdva vyhrazena.

Jakékoliv kopirovani bez pisemného souhlasu spolecnosti Samsung Electronics Co., Ltd. je pfisné
zakéazano.

Spole¢nost Samsung Electronics Co., Ltd. neodpovida za chyby ani za ndhodné ¢i nasledné skody
vzniklé dodavkou, vykonem nebo pouzitim tohoto materialu.

Samsung je registrovanou obchodni zndmkou spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.; Microsoft,
Windows a Windows NT jsou registrovanymi obchodnimi znamkami spole¢nosti Microsoft Corpo-
ration; VESA, DPM a DDC jsou registrovanymi obchodnimi znamkami asociace Video Electronics
Standard Association; nazev ENERGY STAR® a logo jsou registrovanymi obchodnimi znamkami
Agentury pro ochranu zivotniho prostiedi USA (EPA). Spole¢nost SAMSUNG Electronics Co., Ltd.,
jako partner programu ENERGY STAR®, prohlasuje, Ze tento vyrobek splituje smérnice programu
ENERGY STAR® pro energetickou ispornost. Viechny ostatni nazvy vyrobki, které jsou zminény
v tomto dokumentu, mohou byt ochrannymi znamkami pfislusnych vlastniku.
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